
burg: A. Steiner. 
îwţulâ mserţiuniloru; o seria 
Iţrmondti pe o col6nă 6 cr. 
ii 80 er, timbru pentru o pu
blicare. Publicări mai dese 

după tarifă şi învoială. 
J»cl*me pe pagina IlI-a o 
Mrii 10 cr. v. a. seu îiO bani.

id e  iD-cr^cnsrE:c-&.)

ltinl 2 fl. 50 cr. Cu dusum m  
casă: Pe unu anu 12 fl. pe 
ş6se luni 6 fl., pe trei luni 3 fl. 
Unu esemplaru 5 or, v. a. s6u 

15 bani.
Atâtu abonamentele câtu şi 
inserţiunile suntii a se plăti 

înainte.
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Şovinismulă născocită şi nu- 
tritu mai alesă de Ungurii arde
leni, cari se credü ameninţaţi şi 
au fostu faţă cu Românii totdéuna 
cei mai intoleranţi şi neîngăduitorî 
atâtu în privinţa religionară, câtu 
şi în privinţa naţională, a fă
cută ca stările la noi se ajungă a 

* fi de nesuferiţii pe tóté terenele, 
dér mai alesu pe terenulü învăţă
mântului.

Mai întâiu 4i°eau cei dela pu
tere că „credü a fi dispensaţi de-a 
face ceva pentru scotele nemaghiare1'1, 
avendă destulă de făcută pentru 
înveţămentulă loră ungurescă. De 
aici au ajunsă cu încetulă pănă 
a înfiinţa cu bani scumpi şcoli de 
stată ungureşti, cart se concureze cu 
şcolile nóstre confesionale şi acum în 
urmă a ajunsă lucrul ă pănă acolo, 
încâtu ei împiedecă sub diferite pre- 
tecste pe Nemaghiart de a'şi face şcoli 

: im Ijonii loru proprii.
In institutele susţinute din vis- 

teria statului nu se propune limba 
română şi unde se mai propune, 
se propune numai ca de batjocură, 
aşa că te prinde mila ve4endă 
mulţime de tineri români adoles
cenţi cum îşi chinuescă limba ma
ternă, când voiescă se’ţî tălmă- 
céscá unu. lucru séu altulă, nu de 
tóté cjilele.

Din preparandiile de stată 
ârăşi se scote limba română cu 
încetulă. E vorba, că tinerii ro
mâni nu se înscriu la preparan-

I dule de stată, dér mai multă tre- 
bue se credemă că nu suntă pri- 

s miţi acolo. Cine nu scie, prin 
Ardâlă şi ţinuturile învecinate,

! catu de multă se năcăjescă Kul-
I turegyletiştii — şi aceştia suntă 

toţi cei cu „cultura“ de a’şî sci 
scrie numele şi a sci ceti pe lângă 
nemeşugă — că în institutele sta- 

: tului se învaţă românesce şi cine

nu scie câtă de multă se bucură 
şi cum triumfézá ei, când potă de- 
lătura propunerea limbei românesc! 
din acele institute cu vre-o apu
cătură óre-care?

In preparandiile de stată pen
tru înveţătore nicăirî nu se mai 
propune ac|í limba română. Déca 
dérá voimă se avemă înveţătore 
bune, trebue se ni le crescemă 
noi, şi aşa trebue se facemă în 
cele din urmă şi cu învăţătorii, 
cărora numai ca de graţiă li se 
propune încă icî-colo şi limba ma
ternă în preparandiile de stată.

Nenorocita ideă de maghiari- 
sare a adusă lucrurile acolo, în- 
câtă statulă se se credă pură şi 
simplu a nu mai fi datoră se facă 
ceva pentru luminarea şi deştep
tarea poporeloră nemaghiare. Prin 
acésta se póte dobândi ca ele- 
mentulu maghiară se fiă mai pro
fitată şi mai cultivată în sciinţe 
decâtu celelalte, dér ca ţâra se 
fiă mai ínfioritóre, mai trainică şi 
mai tare — niciodată.

Urmările ca4ă pe sufletulă ace
lora, cari pricepă astfelă chiamarea 
unui stată şi lăţescă asemenea pa- 
triotismă.

Noi, cărturarii români, avemă 
în asemeni împrejurări mai multă 
ca ori şi când datorinţa de-a ne 
îngriji de mijlóce, ca nu numai 
se nu lăsamă în întunereculă ne- 
sciinţei poporulă nostru, ci să’lă 
ridicămă la acea tréptá a lumi
nării şi a deşteptării, pe care o 
pretinde veaculă nostru.

însufieţirei false şi măiestrite, 
care vrea se strice, se-i punemă 
ţaţă în faţa însufleţirea cea ade
vărată, care vrea se păstreze şi 
se redice. Celoră, cari nu vreau 
se scie de-o naţiune románéscá, 
se le arătămÜ prin faptele acestei 
naţiuni, că ea este, şi se le dove-

dimu că trăiesce şi n’are nicidecum 
pofta de a se lăpăda de sine.

Mai întâiu de tóté este lumi
narea şi deşteptarea poporului, de 
care avemă lipsă. Cultura mai 
înaltă, superioră, şi-o potă câştiga 
indivi4ii în şcoli şi institute cu 
ori-ce limbă de propunere, dér 
ună poporă nu se póte deştepta 
şi nu s’a deşteptată niciodată de- 
câtă în sf prin limba sa maternă.

Ună poporă care locuesce la
olaltă în massa nu-şî va uita limba 
sa în veci, nici nu va învăţa altă 
limbă. Indivi4ii o potă face a- 
césta între împrejurări, dér massa 
poporului niciodată.

Aceia cari vorbescă de cultură 
naţională unguréscá generală în 
Transilvania şi Ţâra unguréscá —
— şi acésta este lozinca politicei 
de 4i — nu pricepă ce vorbescă 
séu au gândă rău de a ţină mas- 
sele poporeloră nemaghiare în 
vecinică nesciinţă.

Ce deşteptare se póte ajunge 
cu-o limba străină? Nî-o arată în 
deajunsă istoria. Unii se voră 
lumina cu multă trudă numai, 
care s’ar puté încunj ura învăţândă 
în limba loră maternă, ér massele 
poporului voră rémáné în întu- 
nerecă.

Lumea practică însă merge 
înainte cu paşi gigantici şi rîde 
de aceia, cari credă a avé în 4i~ 
lele nóstre timpă destulă pentru 
nisce esperimentări, încercări în
drăzneţe în contra legiloră firei 
omenescî.

Starea culturei poporale la noi 
în Ardălă şi Ţ0ra unguréscá înse 
nu îngădue asemeni esperimentări 
şi încercări.

Starea culturei poporului nos
tru românescă ne impune în modă 
poruncitoră se ne apucămă de 
lucru din tóté puterile nóstre, cu 
totă abnegaţiunea şi se jertfimă

totă ce se póte pentru luminarea 
poporului.

Noi nu putemă aştepta mai 
ânteiu resultatulă, iară índoiélá 
forte rău, ală încercăriloră ne
bune ale celoră dela putere, ci 
trebue se lucrămă din răsputeri.

Ne trebueseu şcole bune po
porale şi aceste nu le putemă do
bândi fără de învăţători şi învă- 
ţăt0re bune.

Pentru înveţătorî avemă insti
tute pedagogice, aşa numite pre
parandii confesionale mai bune 
ori mai slabe, dér totuşi avemă, 
pentru înveţătore înse n’avemu 
nici ună institută de felulu acesta, 
în care se le putemă pregăti şi 
se ni-le putemă forma.

Spre a ne înfiinţa şi o şcolă 
pedagogică pentru înveţătore şi a 
ne acoperi trebuinţele cele mai 
urgente pe teremülu învăţămân
tului, avemă înse lipsă de bani. 
Ei dér bani ne rămână a4i forte 
puţini, căci aprópe toţi ni-i iau 
esecutorii de dare şi câte trebuinţe 
grabnice, câte neajunsuri n’avemu 
se întîmpinămă 4ünicü?

Unu cruceră înse rămâne în- 
tr unu anü chiar şi cerşitorului, şi 
acestă cruceră jertfită de fiecare 
sufletu românescă din aceste ţări 
pentru deşteptarea neamului séu 
face la ană 50,000 florini. In trei 
ani avemă capitală de ajunsă pen
tru ridicarea unei preparandii de 
înveţătore întocmită după tóté ce
rinţele timpului.

La acésta sumă s’ar mai adauge 
ceea ce s’ar puté contribui spre 
acest scop din partea tuturor con- 
sistorielor nóstre şi a băncilor şi in- 
stituteloră nóstre de credită, cari 
suntă deja în numără atâtu de 
frumosă şi dau în totă anulă anu
mite procente pentru scopuri uma
nitare.

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Duce-m’oiu duce, dér cruce nu mî-oiu 
face, se sciu că l’o chiar călca!

(Tradiţia poporală, audită la faţa locului de sub- 

scrisulü.)

Scumpa nostră foiă cuotidiană, „Ga- 

zeta Transilvaniei“ în Foiletonulü din 
numerii săi mai prospeţi a prinsü a re

produce unele capitule din opulü „Părţi 

alese din istoria Transilvaniei1*, scrisă de 
ilustrulü nostru scriitoră d-lö George 

Bariţiu. Caorî-care cărturaru, le-am ce- 
tittt cu atenţiune si plăcere. Astfelüce- 

tindü, am datü de unele urme istorice, 
cari se confirmă şi prin tradiţii popo

rale, încâtu chiar de ară lipsi documen

tele scrise, aceste tradiţii arü înfăţişa sta

rea nostră din trecutü. Chiar relativă 
la împrejurarea descrisă pe pag. 2 şi 3 
a foiletonului din nr. 187 din a. c., că 

adecă multe sate românesci rămăseseră 
fără preoţi, íncátü „bieţii creştini îşt bo
tezau ei între ei pruncii şi1 şt îngropau morţii 

numai cu asistenţa unom cântăreţi“, chiar 

relativă la acestă împregiurare,dică, dăduiu 

acu’sü 14 ani de o tradiţiă în Valea Ha

ţegului, în comuna Luncanî, situată între 

Grădiscea (nouă) şi Vâlcelele bune. Etă 
acea traditiâ:

Mai de multă în sătulă Luncanî nu 

era popă, nici biserică. Locuitorii erau 
omeni liberi, nu erau iobagii nimănui. 

De două ori pe anü mergeau în tergă 

la Haţegă : primăvera şi tomna. Atunci 

vindeau vite, piei, brândă şi lână, şi cum
părau sare, unelte şi cucuruză, că de 

altceva ei nu aveau lipsă. Fiă-care fa- 
miliă-şl avea casa în mijloculü moşiei 

sale, care moşiă era atâtă de mare, ín
cátü pe aceea îşi făceau fénü destulă pen

tru vite, cultivau cartofi (crumpene), cu- 

rechiu (vardă), cânepă şi verdeţuri pentru 

casă. Astfelă trăiau Luncanii viâţă pa- 

triarchală, fără prim arü şi notară, fără 
domnü de pămentă şi fără popă, nesciuţi 

şi nebăgat! în sémá de nimenea. Odată 

însă dădu peste Luncanî unü domnü 
páméntónü, póte Păgânulă din Bretea, 

ori doră altcineva; destulü că dădu peste 

ei că tráescü, cum tráescü, fără popă, 

primarü, notară şi fără a face robotă io- 

băgâscă. îşi pune deci în capü să şi’i 
facă lui-şi iobagi. Dér cum se íncépá? 

Fără popă, care să’i dea însemnări des
pre numerulă şi numele lorü, nu se póte! 

Se pune deci şi merge la fişpanulă co
mitatului şi spune, că etă în sătulă Lun- 
cani nu este popă, că omenii nu sciu 

nici rugăciune, că nu au nicl-o lege şi

că se le dea ună popă, care să’i boteze, 
cunune şi prohodescă. Fişpanulă a scrisă 

la Sibiiu la vlădica carte, cumcă vlădica 
să pună în Luneani popă, că de vlădica 
Sibiiului se ţineau şi vecinele: Vâlcelele 

bune, Vâlcelele rele, Gântaja, Grădiscea, 

Covragiulă ş. a. Şi le-a trimisă vlădica 

din Sibiiu ună popă, er domnulă acela 
cu solgăbirăulă şi cu alţi domni au eşită 

la faţa locului, au adunată pe toţi Lun- 
cănanii la ună locă cam în mijloculă sa
tului şi le-au spusă: Etă, dragii mei, 

v’amu adusă şi vouă popă, să aveţi şi 

voi ca alţi omeni, acum vă apucaţi şi 

faceţi biserică, şi o îngrădiţi, şi Dumineca 

şi’n sărbători să mergeţi la biserică să 

ascultaţi rugăciunile şi cântările acolo.

Astfeliu au lăsată pe preotă în Lun

canî, er domnii s’au dusă care la ale 

sale. Luncănarii însă îşi urmară şi mai 
departe obiceiurile loră, habară n’aveau 
să cheme pe preotă. la boteze, nunţi şi 

înmormântări. Şi bietulă. popă o ducea 
tare rău, nici biserică nu avea, numai o 

biată casă într’ună mijlocii de câmpii 

desgrădită, care i-o făcură atunci în pripă, 

pănă fuseră domnii de faţă.

Intr'o bună dimineţă ia bietulă popă 
bâta’n mână şi hai pe drumă pănă la 

Bretea la domnulă solgăbirău.

N’o, da ce-i, părinte'?

— Rău, Măria ta, forte rău.

Da cum aşa?
— Da aşa, că Luncănarii nu’mî au 

grija, care cum mă vede apucă plaiulü, 

rău cuventă n’am schimbat cu nici unulü 
din ei de când au venită de acolo mă
riile Sale!

— Aşa?
— Aşa!

— Biserică făcut’au ?
— Ba!
— No las’ pe mine.

Şi se pune domnulă solgăbirău că
lare, şi cu sine doispredece panduri cu 

pusei cu cremene — că aşa erau pe acele 
vremuri — şi hai la Luncanî. Acolo se 

ducü toţi la casa preotului, ér a doua 

di desü de dimineţă se ducü toţi dela 
casă la casă şi prindü a aduna poporulü 

totü dinaintea casei preotului. Colo că- 

tră améc|í era mai totü satulü adunată şi 

aştepta poruncile. Atunci începu domnulă 
solgăbirău:

— Măi omeni buni, da cum de nu 

aţi făcută biserică de atâta amară de 
vreme, de când v’am dată porunca?

— Cădi doră făcutu-i-amă casă ome- 

nâscă la popa, ce mai. vrea, nu’i e bună 

aceea ? întreba celü mai bătrână din Lun- 
eănarî.
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Astfelu în scurtă timpii — căci 
viaţa poporeloră nu se numeră 
după ani ci după 4ecî şi su ê de 
ani — amu pute se ne adunămu 
o avere naţională respectabilă, 
din care ne-amă pute acoperi 
multe lipse arcjetore pe teremulu 
înveţămentului şi ală culturei po
porale.

întrebarea ce s’ar nasce, că 
cine se administreze banii n’ar fi 
greu de respunsă şi de resolvată. 
S’avemu numai voinţa tare şi 
mijldcele, căci mijloculă se va afla. 
Unii ar susţine pote cu dreptu 
cuventă, că banii s’ar pute admi
nistra în împrejurările de faţă, 
avendă destinaţiune curatu cul
turală, şi de „Associaţiunea tran
silvană *.

Incâtă privesce lipsa neape- 
rată a unui institutu pedagogicii 
pentru înveţătorele nostre ere* 
demă, că scol a civilă a „Associaţiunei 
transilvaneu s’ar completa în modă 
demnă şi multă folositoră cu-o prepa
randia pentru înveţâtore române.

Ce se recere ca se dămu unel- 
titoriloră kulturegyletiştî respun- 
sulu celu mai cuviincioşii, mai 
demnu şi mai practicii?

Nimicii alta decâtă voinţă tare, 
adecă idea şi hotărîrea bună, ce 
amii luat’o odată, se căutămu a-o 
realisa, a-o pune în viaţă înainte 
de a ne apuca de alta nouă; apoi 
câţiva bărbaţi stăruitori, cu tactu 
şi cu pătrunderea adeverată a 
chiămării lorii, cari se se pună în 
iruntea mişcării.

Se nu fimii noi Românii în 
stare a da şi pentru binele şi vii- 
torulu naţiunei române unu cru- 
ceră dare pe ană, când ni-se încarcă 
cu 4ecile şi cu sutele de mii, pen
tru scopuri de desvoltare şi de 
cultură străine?

Cu unu florină se pote plăti 
fiecare Românii pe o sută de ani 
de acestă aruncu. Se-i pară reu 
de acestu florinu dată pentru nea- 
mulu seu?

Nu, Românulă n'a decăd^tă şi 
n’a degenerată în mânia tuturoru 
releloră, ce l’au mâncatu sute de 
ani, şi de aceea nu se va afla nici 
unu Românii, căruia se-i pară reu 
de a fi jertfitu denarulă seu pen
tru îriveţărnentulă naţională.

Şi ore se nu se găsescă între 
noi bărbaţi destulă de devotaţi 
binelui neamului loră, cari se se 
pună în fruntea unei mişcări ce 
are ună scopu aşa de măreţu şi

sublimă, a unei mişcări, care pe 
lângă aceea că va aduce imense 
folóse, va rédica puternică mora- 
lulu naţională ?

La lucru dér şi vomă vedé în 
curendă ce se póte face cu dena- 
rulă naţională.

A acelora fiă gloria întreprin
derii, cari voră începe mai ânteiu 
a aduna denari pentru naţiunea 
română!

ZESex îsta- pollticâu
Din nălllltru. Oei cari au crecluta, că 

Ungurii din dietă se vorfi linişti acum, 

după-ce Monarhulu li-a făcuta şi con

cesiunea de a se numi armata „împără- 
tăscă şi regescă“, s'au înşelata amarii. 

Oposiţionalii unguri kossuthişti cerQ 
acum, ca jumătate din personalulft curţii 

să fiă ungurescQ. Totodată au hotărîta 
se ceră a fi pusa în stare de acusaţiune 

ministrulă de honvedi Fejervary, fiind

că a declaraţii în dietă, cu privire la 
afacerea cu stegula negru-galbena din 

Monorfi, că folosirea acestui stegfi ca 

semnala comunii şi la locuinţele co- 

mandanţilorCi honve(|ilora, ca şi la ai ar

matei comune, e legală. Se aşteptă deci 
se se deslănţuescă în dietă scene furtu- 

nose, care voru fi îndreptate şi în contra 

autografului monarchului în cestiunea 

titlului armatei şi a stegului negru-gal

bena. ’Şi faefl de capu şoviniştii unguri.
Foile cehe pretindă la rendu-le, ca 

şi landverula loru să se nunescă „îm- 
părătesca şi regesca“, cum se numesca 

hovedii. „Impăratuia — cji00 „Hlasu — 
este şi rămâne regele Boemiei şi 

Boemii nu au renunţată la* drep- 
tula loră publica; prin urmare de ce se 

nu se numescă landverula ţărilora co

ronei boeme „împărătesca şi regescuw? 
Ceea ce pentru unulii e unu drepte, nu 

e ertata se fia pentru altuia unu ne- 

drepta“.

In cestiunea titulaturii armatei co

mune miniştrii austriac! au fosta în con

tra adaugerei lui „şia, şi recunosca pană 

şi cei mai dualiştî Nemţi, că dreptate 

a avuta eabinetula Taaffe se refuse 
schimbarea titulaturei armatei, pentru 

că etă acum se ridică deja în Austria 

Cehii, cari cera şi pentru landwerulft 

lora numirea de „împărătesc-a şi re- 

gescil“.
Răspunsula ce Presfinţia Sa Părin

tele Metropolita Mirou Romanula Fa data 

preşedintelui Kulturegyletului fiinda com

bătută cu atâta înverşunare de foile 

unguresc!, Românii din Sibiiu şi juru se 

hotărîră a manifesta aderarea lora la pă

rerile Metropolitului privitore la ten-

— Casa’i bună, dér etă mai trebue 

una mai mare, unde se vé adunaţi voi toţi 

când v’a bate părintele toca şi se faceţi 
ce v’a porunci dénsula. Aşa le spuse 

solgăbirăula. Apoi le porunci, că numai 
decâta se aducă lemne şi se facă bise

rică, că ela cu pandurii de acolo nu esü 

pănă nu va fi biserica gata, şi pe tótá 
diua trebue sé le aducă câte unü juncü 

să aibă de friptură.

Audinda Luncănarii procleta po

runcă, se puseră bărbătesce la lucru şi în 

câteva dile fu gata o alcátuélá, la care 

îi puseră nume biserică. Acum le mai 

dădu odată poruncă se mergă Duminecile 
la biserică când vora audi tóca şi — 

măria sa c-u pandurii se cam mai duseră.

Dór Luncănarii tota eirămasără, din 

obiceiurile loru nu era chipa să’i potă 

scote cineva. Bietula popă bătea tóca 

în totă diminéta, îşi aprindea o lumi

niţă şi prindea la rugăciuni, dér nime 
nu’i avea grija, nici una sufleta nu’i 

călca biserica ; de prescuri şi prinóse nici 
vorbă, necum de vina, tămâniă,*) lumini, 

pomene s. a. Decă védú popa şi vădu, că

*) Luncănarii, ca toţi locuitorii aşa numi

tei ţerl a Haţegului, dicu tămâniă, cunie, călcâ- 
nie, cunierfi., popotnă etc., în locti de tămaiă, cuie, 

călcâie, cuieru, preotesă etc. I. P. R.

cu Lunc-ănenii lui nu va duce-o la crengă 

verde, se duse éra la solgăbirău şi’i 

spuse, că nime nu’i cârcă biserica, nime 

nu?la chiamă la boteze, feştanii, maslu, 

cununii şi îngropăciuni, deci ela este si

lita să părăsescă sătula acela, că de când 

e acolo sî-a mâncatu totü ce bietu adu
sese. Dér solgăbireula îlü mângăe şi-i 

clice: fi! părinte pe pace, Duminecă sunt 

Rusaliile, eu voiu merge în LuncanI şi 
voiu face rénduiélá cu pandurii mei.

Şi merse popa acasă, ér în Dumineca 
Rusaliilora eşi solgăbirăula la faţa locului 

ţ.i dădu poruncă, că din totă casa sé fiă 

barem! unü omii la biserică, capulü ca

sei. Şi aşa se întemplâ Se adunară toţi 

bărbaţii din sata la biserică şi popa făcu 

slujbă frumosă şi le ceti căzania Rusaliilor. 

Er după ce se gătâ slujba, eşiră toţi 

dinaintea bisericei şi solgăbireulu în
cepu :

— Mă, omeni buni, părintele mi-s’a 

plânsă că totă i-aţl călcata iérba dinain

tea bisericei; voiu se &ciu cine a cute

zată să facă una lucru ca acela“/ Şi 
omenii toţi prinseră a se desvinovăţi, 

că de când făcură biserica nici irau mai 
umblata prin aretulü acela.

Atunci solgăbireula dise :

— Aceia, cari n’au călcata în bise

rică de când au făeut’o pănă a di. sé se

dinţele rele ale Kulturegyletului. Se fă

cură în Sibiiu şi pregătiri pentru unü 

conducta cu torţe dór poliţia l’a o- 

prita. Décá ar fi fostü să se facă unü 

conductü cu torţe pentru antidinasticulü 
Kossuth, nici habarü n’ar fi avutü gu- 

vernula şi poliţia de a-la opri. Astă pur

tare a stăpânirei unguresel numai legală, 

liberală şi constituţională nu se póte 

numi, ci cela puţina despotică, asiatică 
ori anarhică.

In privinţa raporturilor^ comerciale 
ale monarchiei nóstre cu România, e de 

observata, că se vorbesce forte multü 

de reînceperea tractărilortt între aceste 

două state pentru încheierea unei con

venţii comerciale. In cailele trecute, mi- 

nistrulü de esterne Kalnoky a convor
bită în acestă privinţă cu ministrulă de 

esterne româna Lahovary şi resultatula 

acestei convorbiri pare a fi favorabila. 

In şedinţa de Marţi a comisiei financiare 
a dietei ungare, raportorula pentru mi- 

nisterula de comerţa a întrebata pe gu

verna, décá e adevărata, că au reînce

pută tractările cu România pentru în

cheierea unei convenţiuni comerciale, şi 
în ce stadiu se află tractările. Minis- 

truia de comerţa Baross a declarata, că 

guvernula nu e în posiţiă a se esprima 

asupra acestei cestiunî. De altmintrelea 

se vede din esprimările foilora oficióse 
române, că guvernula româna e dispusa 

a încheia o convenţiă comercială, decă 

se va asigura importula vitelora din Ro

mânia în monarchia nóstrá.

Din afară. De sigură ce este pacea 

européná, împeratula Germaniei a anun
ţata îu discursula tronului, că se va 

aduce în parlamentulu germana o lege, 

prin care se crează doue corpuri noue de 
armată şi se sporesca cheltuelile minis- 

teriuiui de răsboiu şi ale marinei.

O scire de cea mai mare gravitate 

ne aduce „Figaro“. O însemnată per- 

sonă politică din Anglia a declarata, că 

Anglia a subscrisă intrarea sa foi liga de 

pace. Persona din vorbă însăşi a stabi
lita cu contele Herbert Bismarck condi- 

ţiunile. Totodată Anglia a subscrisă unu 

tractată ofensivă şi defensivă cu Italia. 

Liga de pace, dise politicula engleza, 

cuprinde adl pe Anglia, Norvegia, Dane- 

matca, Austro-Ungaria, Germania, Italia, 

Grecia şi Turcia. Isolate sunta adl nu
mai Francia şi Rusia.

Ceva despre „voinţa poporului“.
Din aduparca comitatului Caraşă-Severină, 
ţinută în Lugoşă în 10 Octomvre a. c.

| Fiinda trasa la răspundere viceşpa-

I nula comitatului Caraşă-Severină de că- 
tră membrii români ai adunării comita-

dea de o parte, uite ici, în drepta mea.

Şi toţi s’au data în drepta.

Apoi a poruncită solgăbireula la 
panduri: banca încoce !

Şi pandurii <au adusa banca şi au 
măsurata la fiă-care Luncănara câte 25 

la funda, dreptu plată, că de ce nu umblă 
la biserică.

După aceea dise solgăbirăula:

Ve’ţl merge acasă şi ve’ţl aduce po

pii de tota capula de bărbata câte una 

junca ori câte o junincă şi de tota ca

pula de muere câte una miela orimială, 

asta’i va fi plata de pănă acum, er de 

acum înainte când îţi audi toca să ve

niţi toţi la biserică, care va cuteza a ră

mâne acasă pe timpula slujbei, va ave 

să dea popii unu junca ori viţea de va 

fi bărbatu, er de va fi muere: una miela 
ori o mială. Şi când va nasce muerea 

prunca, când careva ar face nuntă ori 
îmormentare să cheme pe preota se le 

slujasc-ă, că de unde nu — 25 la funda 

şi o junincă ori unu junca pe sema 
popii.

Şi din minutula acela prins’au ome
nii a cerceta sfânta biserică, de câte-orl 

numai audiau toca, er care nu putea şi 

nu putea nici decâta, mergea şi însciiuţa 

pe părintele, er însciinţarea n’o făcea cu

tense pentru reaua administraţia şi voi- 

niciile din eomitata şi în deosebi pentru 

multele cercetări disciplinare, ce le-a 
pornita; acesta viceşpana, cu numele 

Litsek, promise că va pune capătQ cer

cetări lora disciplinare. „Insă înmulţirea 

acestora cercetări, dise viceşpanulti, nu

e, precum a susţinuta d-la Brediceanu, 

semnula relei şi coruptei administraţiunl, 
ci tocmai dovadă, că acum administra
ţia e mai rigurâsă, controla din centra 

mai strictă şi mai conscienţiosă“. In fine 

susţinu, că tote se petreca cu voinţa po

porului, pe calea constituţională.

D-la Coriolana Brediceanu rPspun* 
denda viceşpanului dise, după „Lumini- 

torula“, între altele:

Curiose concepte şi regule de logică, 

4ise vorbitorula în limba maghiară, are 

d-la vice-comite despre însemnătatea şi 
numerositatea cercetărilora disciplinare. 

Enunciaţiunea d-lui vice-comite semitei 

cu ceea a medicului, care, voindft a mân

gâia omenimea îngrijită din pricina de- 

selora morburi şi a prea multorQ betegl 

dintr’una ţinuta ore-care, ar diee: Nu 

ve temeţi; acesta ţinuta e tare sănâtosft, 

pentru că sunta forte mulţi morboşl 

(betegi) ; adecă administraţiimea e tare 
bună. pentru că sunta multe cercetări 

disciplinare.

Mulţămesca pentru o astfela de 
stare bună şi sănătosă. (Ilaritate în totă 
adunarea).

Ideile d-lui vice-comite referitore la 

voinţa poporului sunta în adeverii de 

compătimită. Sub acestă voinţă nimeni 
nu înţelege absurdităţi, ilegalităţi seu 

anarchiă, ci se înţelege a nu terorisa, a 
nu prigoni poporula, ci a’la scuti, a’i 

face cu putinţă ca în cadrula legiloră 
în vigore. conforma autonomiei comu

nale şi amăsurata trebuinţelorO şi cu- 

noscinţelora sale , poporula în sătuli 
său la feluritele alegeri să’şl potă mani
festa voinţa şi dorinţa sa.

Poporula prea bine scie şi cunosee 

pe fiecare şi de ce trebă şi unde este 

bunu unuia seu altuia din consătenii 

săi; ela nu este nici aşa prostft, nicS 

aşa rău, ca cu voia sa să concredă co

muna sa şi averea ei, binele şi fericirea 

sa propriă unui primara seu urmi notarii 

tirana, demoralisata, prădătorii, beţiva 
seu chiar lotru. Poporula nu-i aşa de- 

căduta, ca ela însuşi se lucre contra sa, 

la stricarea şi nimicirea sa şi a averii 
sale proprii în sătula său.

Insă decă se întemplă, d. e. ca în 
Barra şi în alte forte multe comune, că 

notarulu abuseză din greu, că solgăbi- 

răula seu fibirăula abuseză de putere şi 

de lege, ignoreză voinţa şi trebuinţa 

poporului la astfela de alegeri şi afaceri

mâna golă: ori ceva c-aşa, urdă, brânză, 

una puiu-doi, câteva oue, care ce-i da 

mâna mai dea’ndemână ducea popii când 
însciinţa, că étá nu póte veni la biserică, 

ér celü ce rămânea neescusatfi da popii 

junincă, şi în schimba, la timpulű său, 

primi a dela d-lü solgăbirău 25 la íundü.

Intr’o Duminecă, când popa chiar 

bătea tóca ca să mérgá omenii la bise

rică, întemplatu-s’a, că una creştina dur- 

mi a pe prismă afară, obosita fiindü de 

lucrulft de peste săptămână. Pusese însâ

o copilă ce avea să fiă cu luare aminte 

când a bate popa catéua (tóca) sé’ltt 

scóle se nu le iee viţeua; bagsemă 
le mai luase în câteva rendurî, şi acum 

era sătula bietula oma de globe. Destulă 

că bsiata când aude tó ea tocândă (că 

clopote nu erau încă la biserică), merge 

şi scuturânda pe bătrânului dice: tuculi 

scolă, mă tucule, că popa batecăţâuaşi 

vine de ne ia viţ0ua, mergi la hai să- 
cretă de biserică! Er betránulü se scula 
năoăjita, scârpinându-se şi pe unde nu’lÜ 

mânca, şi pleca mogorojindü:

„Duce-m’oiu, draga tatii, duce, dér 
cruce tota nu i-oiu face, şi se sciucămin- 
ten! îla calcă!“

I. Popű-Reteganulú.
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comunale şi dispune şi face numai după 
voinţa şi une-orî dup& vălnicia sa con

tra dorinţeloră şi rugăminţiloră popo
rului, şi tôte aceste se aprobă şi se 

sprijinescă de susü dela capii comitatului 

m  ai ţârii, atuncî cine ar cuteza së 

susţină, că se întâmplă, se manifestézà 

voinţa poporului ? Cine ar îndrăsni sè 
mai tragă la îndoială, că din astfelă de 

motive şi între astfelü de împrejurări 
numai se pote nasce apatia, totala nă- 
păsare între mulţimea locuilorilorü faţă 

cu drepturile şi libertăţile şi faţă cu 

totft autonomia şi constituţiunea nu nu

mai comunală, ci şi a ţârii, şi că prin 

urmare numai în acestü chipa şi pe 

acestă cale se potû întêmpla şi grasa 

chiar numërôsele fărădelegi, neonestităţl, 
deiraudărl şi alte multe de aceste, deci 

şi mulţimea de cercetări disciplinare.

Nu, domnule vice-comite, séu nu 
voiţi séu nu sciţi ce este adevërata 

voinţă a poporului. In amêndouë caşu

rile e rëu, nu numai pentru domni şi 

pentru poporă, ci mai alesü pentru ţeră şi 
pentru consolidarea ei. Séu doră se face 

ewepţiune numai cu poporulü româ- 
nescü? Atuncî e şi mai rëu. Atuncî e şi 
mai detestabila !

SCUMLE DILBI.«

Ovaţiune interzisă. Sub titlulö acesta 
cetimü în „ Telegrafulü JRomănua din Si

lim: „După cum amü anunţată în Nr. 
precedentă, inteligenţa româuă din locă 
a fostă decisă, ca Sâmbătă séra së se 

iacă unü conductă de torţe Escel. Sale 

D*lui archiepiscopă şi metropolită ală 

nostru din incidentulă atacuriloră foiloră 
maghiare pentru epistola adresată preşe

dintelui Kulturegylet-ului, poliţia din locă 
însë — nu putemă sci din ce motive — 

a aflatü cu cale a interzice ţinerea aces- 

tui conductă. Fruntaşii poporului nos
tru din comunele învecinate, înţelegând 

despre hotărîrea luată de inteliginţa de 

aici, s’au presentată într’ună numëra con

siderabilă şi ei pentru de a-şî manifesta 

aderenţa şi stima faţă de archereulă lor, 

dér neputêndu-se fciné conductulü pro

iectată, s’a mărginită totă afacerea la o 
cină comună în pavilionulă ospëtàriei 

din „Hermannsgarten“, unde s’a presen- 
tatü unü numără frumosă dintre cei mai 

de frunte membri ai inteliginţei nóstre, 

flnü numërü considerabilă de preoţi şi 

învăţători din jură şi — putemă sus^né

- bine peste 100 de ţărani din comu
nele Boiţa, Sadu, Răşinari, Poplaea, Gu- 

rariu, Ocna, Guşteriţa etc. De sine se 

înţelege, că sub buua impresiune a in

cidentului de convenire nu au lipsită 

nici toastele, cari în parte preponderantă

Ceva despre trecutulu şi presentulii 
Bucovinei.

[U rm are  şi li n e).

...Temeinicia celoră cjise mai susă, nici 

pnterniculă ministru de stată Şmerling nu
0-a putută atinge şi slăbi, care ministru 

se scie prea bine, că a fostă şi centra- 

Istfi şi germanisătoră cu trupă şi cu su- 
fletfi, prin urmare că nu se pote nici

decum presupune, că pentru noi Românii 
bucovineni şi ţera nostră cea mică şi 

negermână şi-ar fi negată Şmerling prin
cipiile şi intenţiunile sale şi ne-ar fi păr- 

toşitft în contra acelora principii şi in- 

tenţiunl. Adevărurile cărţii trecutului, 
j I istoriei, şi Regii şi împăraţii le bagă

I in semă, lucru, ce e şi spre pildă şi da

toria nostră, celoră de josă,ca să facemă 
; fi noi aşa.

De aceea deci, pentru-că pămentulă 
Bucovinei e pămentă românescă, şi aceea 

nu doră numai aşa, după nume, ci pen- 
tra-că Românii şi-l’au câştigată loru’şl 

de moşiă şi după-ce l’au câştigată Fau 

fiapSrata cu pieptulă şi cu sângele loră 

wmânescfi în contra „neamicilorft creş- 

tio&tăţii şi ai civilisaţiuneiu, şi în contra 

'celoră ce voiau să le răpescă: de aceea 

(poli, nici chiar nouă, Româniloră Buco

vineni de astădl, urmaşiloră adecă ai 
leeloră Români, ce nî-au câştigată, nl-au

s’au ţinută în onorea Escel. Sale. O im
presiune deosebită plăcută a făcută to- 

astulă fruntaşului nostru economă Ioană 

Clojă din Boiţa, care în cuvinte pre

cise şi bine alese, logică şi cu multa 
spirită a declarată în numele poporului, 

că cele scrise de Inaltprâsânţia Sa cătră 

preşedintele Kulturegylet-ului poporală 

le consideră de ale sale; a intonată 
apoi aderinţa poporului cătră intelig'nţă, 

naturalii săi conducători, asigurândă atât 
pe Inaltpresânţia Sa, câtă şi pe inteli- 

ginţă, că poporulă urmăresce cu viu in

teresă faptele loră, şi între ori ce împre

jurări potă conta pe sprijinulă şi ade

renţa poporului. Toastula a fostă în

tâmpinată cu cele mai vii aprobări din 

tote părţile. Acestă convenire forte ani

mată a durată pănă târziu noptea în cea 
mai esemplară ordine, dândă poporulă 

nostru şi cu acestă ocasiune uuă esem- 

plu eclatantă, că e ună elementă de or

dine“.
** îjs

Archiducele Iohann, care s’a lăpădată 
de titlulă şi rangulă său de archiduce 

austriacă, are de gândă, precum se dice, 

să ceră cetăţenia elveţiană.
** *

Afacerea stegului negru-galbenii din 
Monorti. Gendarmeria din Monoră a fă
cută raportă, că nu i-a fostă cu putinţă 
să descopere pe cei cari au insultată 

stegulă negru-galbenă.
Aşa? Der să se fi ’ntemplată aşa 

ceva cu ună stegă ungurescă de sigură, 

că s’ar fi umplută temniţele.
*

* *
Concertulti. dată aseră în scopu de 

binefacere de distinsa nostră artistă 
Irena de Vladaia, cu concursulă d-şo- 

reloră Anna şi Sidonia Popu (din Cluşiu), 
a d-şorei L. Ncugeboren şi a d-lui L. 

Frank, a încântată pe toţi, cari au luată 

parte la elă. Cântăreţa a secerată ună 

adevărată triumfă. Forte multă au fostă 

aplaudate d-şorele, cari au binevoită 

a da concursulă loră la acestă serată 
frumosă musicală. Amănunte vomă aduce 

în numărulă de Luni.
* **

Jidovii în Rusia. Directorulă poliţiei 
din Varşovia a încunoscinţată pe comi

sarii poliţieuescl, că nici unui jidovă strein 
nu’i este ertată, fără încuviinţarea minis
trului de interne rusescă, nici a face co- 

merţă, nici a locui în Varşovia. Jidovii, 
cari se voră prinde că n’au permisiune, 

se voră aresta şi escorta peste graniţă.

Să vie în ţera „patrioţiloră“, că suntă 

primiţi cu braţele deşehise ca elementă 

de sporire jidano-maghiară.
** *

apărată şi nl-au lăsată acestă pămentă 

de moştenire, de-amă şi vrea nu nl-ar fi 

cu putinţă să tăgăduimă, că Bucovina 

este ţâră românâscă şi că poporaţiunea 

ei cea bastinaşă şi istorică „de casă“ nu 
e aşişderea poporaţiunea cea românescă. 

Amă puté aduce deci şi sute de dovedi, 

că’i aşa cum c}icemü.( de pildă : munţii, 
poenile, rîurile, păraiele, tîrgurile, satele, 

pănă şi familiile cele mai vechi ale Bu
covinei au nume românesc!, şi deeă pe 

ici, pe colea să dă şi câte de ună nume 
străină, ori chiar că astădl se află în 

Bucovina romauéscá şi locuitori nero

mâni : apoi pe lângă cele două asemă

nări, ce le-am făcută mai susă, cu casa, 

adecă cu altă acoperişă, şi vlăstarea cu 

alţi altoi pe o trupină, amă mai pute 
elice şi aceea, că în rîulă Moldova, Su- 

céva şi Prutulă curgă multe pârae şi 

părăuţe, dér pentru aceea Moldovai totă 

Moldovă, Sucéva’i totă Sucévá şi Prutulă 
totă Prută.

Vre-ar însă pe lângă aceste dovecjl 

póte cineva să mai tăgăduescă că Bu

covina este ţeră românâscă şi că po

poraţiunea ei cea băştinaşă şi de căpe

tenia este o poporaţiune aşişderea ro

mânescă ; apoi întrebămă de a cui biru

inţe asupra duşmaniloru, cari voiau să 

răpescă Moldova şi cu ea şi Bucovina

Demisionată. Aucjimă, cu părere de 
rău, că d-na Maria Belu, conducétórea 

internatului de fetiţe ală „Reuniunei fe- 
meiloră române“ din locă, şi-ar fi dată 

demisiunea, care i-s’ar fi şi*primită. Amü 

dori să nu se adeverescă acestă scire, 

căci plecarea d-sale dela internată ar fi

o perdere.
*$ *

Reuniune patriotică contra beţiei in 
Belgia. Ministrulü de interne şi de in

strucţiune din Belgia a încuviinţată 

„Reuniunii patriotice contra beţiei“ pe 

anulă 1889 o subvenţiune de 500 franci, 

pentru ca să-şi urmeze agitaţiunea uma
nitară. Reuniunea aceea întrebuinţâză 

între alte chipuri şi ună mijlocă alesă, 

spre a face luătore aminte massele po
porului la lupta contra alcoholismului (a 

rachiului). Ea a pusă adecă nisce table 
în localuri potrivite, cari nu rămână de 

felă fără de efectă, cu următorulă cu
prinsă : Beţia în Belgia. Ţera bea 

10,000,000 de litri de alcoholă într’unu 

anü, şi acesta desfacere cresce mereu. 

Pe când în cei 15 ani din urmă popo

raţiunea s’a înmulţită numai ca 14 pro

cente, desfacerea alcoholului a crescută 

cu 37 procente, crescândă într’una şi 

numărulă smintiţiloră cu 45 procente, 
alii criminaliloră cu 74 procente, ală 

sinucişiloră cu 80 de procente, ală cer- 
şitoriloră şi vagabun^iloră cu 150 pro

cente. Acestă înrăutăţire e mai alesă 

urmarea alcoholismului. Ţera speseză pe 

băuturi tari pe ană 135,000,000 de franc-, 

pe când statulă nu dă pe séma instrucl 
ţiunii publice decâtă 16,000,000. Esistă 

abia 3:500 de şcole faţă cu 136,000 de 

cârciume. Belgieniloră! E timpulă su

premă să lucrămă din resputerl contra 

unoră stări atâtă de triste, cari împingă 

ţâra înainte la decădinţă totă mai mare 

atâtă morală câtă şi economică. A re- 
sista la acesta, e scopulă, care îlă ur

măresce „Reuniunea patriotică contra 

beţiei“. Ea-i o reuniune de prosperi

tate publică, la care trebue să se înro

leze toţi cetăţenii cei buni, pentru ca 
lupta contra beţiei de rachiu şi contra 

crescerii alcoholismului să fiă purtată cu 
isbândă.

* 
jjs #

Boia de gură şi de unghii s’a ivită 
şi între vitele din Topârcea şi Olţina.

*’*
Vérsatulü şi aprinderea de gatü ban

tué în comuna Şalea. Dela 1—15 Oc- 

tomvre s’au bolnăvită 20 de persóne, 
dintre care 5 au murită, 10 s’au însănă- 

toşată, 5 au rămasă în tratare medicală.
** *

Nu e románü. Fóia oficială unguréscá

pentru sine, vorbescă astădl mănăstirile 
şi bisericile cele vechi Putna, Suceviţa, 

Voroneţulă, Moldoviţa, Voloveţulă, Solea 
St. Dimitrie, Mirăuţulă, Milişăuţulă, Sânt- 

Ilie ş. a. ? Nu de biruinţele strămoşiloră 
noştri Români? şi ore pentru vatră şi 

moşiă străină, nu pentru vatra şi moşia 
loră cea adevărată s’au luptatù ei, stră

moşii noştri, cum amă c|ice? numai o 
mână de omeni, odată cu capulă, cu 
atâta bărbăţiă şi necruţare de sângele 

inimii loră, că au biruită îndăcită de 
mai puternici duşmani, turci , tatarl, 

Ieşi şi unguri? O, pentru vatră şi moşiă 

străină nu se bate nime aşa, cum se bă

tură strămoşii noştri, numai ca să nu-şl 

lasă pământulă loră pradă străiniloră, 

érà pe sine sub jugulă aceloră străini! 

Dérà bătăliile şi biruinţele strămoşiloră 

noştri Români au adusă şi lumei celei 
mari, spre apusă de Moldova şi Buco

vina, multă folosă şi bine, că oprindă 
ei, strămoşii noştri Români, pe urdiile 

barbare aici în ţéra loră, le opriră şi în 

pornirile loră spre apusă în cătră u se 

îndreptau ca së calce şi së prede şi alte 

ţări şi alte norôde. Insë acele opriri ale 
urdiiloră barbare prin strămoşii noş

tri Români aici şi respingerea loră înapoi 
peste hotare nu le săvârşiau ei bieţii cu 

eftina : preţulă aceloră opriri erau pe

împărtăşesce năsdrăvănia, că Nicolae Fu- 

soiu din Deva ’şi-a schimbată numele 
familiară în „Füzesi“. Română nici vorbă 

să fiă, căci Românulă nu’şl batjo- 

curesce némulü, luându’şl nume străină 

în loculă frumosului său nume româ

nescă. O fi jidovă, Armână ori Ţigană, 
dér Rjmână nu.

*
* *

Porcii sëlbaticï, mulţămită ocrotirei 
loră de cătră stăpânirea unguréscá, atacă 
acum pe ómen! în câmpă la lucru. Pe 

hotarulă comunei Nagy-Füged, din comit. 

Heves, au năvălită tr*i porci sălbatici 

asupra unoră lucrători în câmpă; o fe
tiţă s’a apărată cu ună lemnă în contra 

unui porcă, care a fostă ucisă de ome

nii ce au alergată în ajutorulă fetei, ună 

ală doilea porcă s’a repezită asupra 
unui cală, pe care şedea călare ună ţă

rână. Acesta puse calulă în gonă, ér 

porculă se luâ după ei pănă în Zsadany, 

unde fu împuşcată. După atâtea „feri

ciri“, nu mai au bieţii omeni altceva de 

aşteptată decâtă să fiă sfâşiaţi de férele 

sălbatice la munca câmpului! Ce giu- 
vaeră de stăpânire !

** *
Unü alü treilea bataiionù de căi ferate 

şi telegrafe se va înfiinţa cu 4iua de 1 
Ianuarie 1890, amăsurată decisiunei Mo- 
narchului dela 2 Octomvre.

*
* *

Difterită. Id comuna Telciu din co 
mit. Bistriţa-Năsăudă bântue difterită 

în mare măsură. Deja au murită vr’o 

40—60 de copii. Intr’o săptămână cinci 
copii.

** $
Trahoma séu bóla egipténá de ochi 

bântue încă şi acum în Oprea-Cârţişora, 
în Streja-Cârţişora şi în Arpaşulă de 

susă. Pănă în 10 Octomvre au fostă 

în localitatea dintâiu 38 bolnavi, în a 
doua 30, în a treia 36.

*
* *

Alegeri comunale. In Orăştia s’au 
alesă la 9 (21̂  Octomvre noii funcţio
nari orăşenesc!. Intre 15 inşi e alesă 

ună singură Română, Petru DrăghicI, 
protonotară.

** *
Cărţierî. In nóptea de 13 Octomvre

o patrulă de gendarml a dată în Guş- 

teriţa de o „societate de lectură“, care 
cetia într’o cârciumă „21“ şi avea şi o 

bancă de 35 cr. G-endarmii, cari n'au 

simţă pentru astfelă de societăţi „cultu

rale“, au confiscată banca şi cărţile.
*

* *
Furturi. Cu ocasiunea târgului anuală 

de tomnă, ce s’a ţinută în săptămâna

lângă multă vărsare de sânge ală a nos- 

trora, încă şi pustiirea ţării, pârjolirea 

sateloră şi oraşeloră, sfărmarea biserici- 
loră şi caseloră şi ducerea în robiă pă- 

gânescă a multoră creştini şi Români de 

ai noştri, bărbaţi, femei şi copii. D ’a- 

poi după oprirea barbariloră în repetli- 
rea loră spre apusă în Moldova şi Bu

covina, cum rămânea ţera şi bieţii 

omeni ? ţera pustiită, eră omenii în lacrimi, 

în fome şi nevoia cea mai grea şi mai 
amară!

Şi decă acum vomă mai adăuga la 

urmă, că în multele şi bogatele danii la 

mănăstirile şi bisericele nostre din Bu

covina, din care danii se alcătuesce as- 

tăcll fondulă religionară ortodoxă ală 
acestei ţări în valore de aprope dece 

milione, din care mulţi, forte mulţi şi ne- 
românl şi neortodocşî îşi au pânea; că 
în acele danii, dică, nu se află nici una 

şi măcar cât de mică dela un cineva de alt 
nemă, decâtă de nemă românescă, şi că 

chiar Papa dela Roma, capulă bisericei cat. 

apusene, Sixt ală IV-lea, i-a scrisă lui 

Ştefană celă Mare, Vodă ală Moldovei, 

de care pe atunci se ţinea şi Bucovina, 

câ elă este „de o virtute atâtă de esce- 

lentă şi de merite atâtă de strălucite în 

lumea (republica) creştină“, şi că „suc
cesele lui cele înţelepte şi vitejeîn con-



acesta în Braşovu, s’au săverşită dife- 

rite furturi. MercurI, tîrgulu de vite, 
unui comercianţii românii, care voia 

să cumpere cai, i-s’au furată din 
buzunară, de doi pungaşi încă necunos

cuţi, 300 îl. şi 80 franci. ErI Joi i-s’au 

furatu unui cismară, de cătră economulă 

Iohann Kai din Şercaia o păreche de 
cisme, în prăvălia de rachiuri a lui Iuliu 

Teutsch a luata Neculae Blasiu din 

Branu o sticluţă şi una păhărela, er trei 

Ţigani au fosta surprinşi severşindu fur
turi pe la şetri. Toţi aceşti „cinstiţi“ 

omeni au făcuta cunoscinţă cu poliţia.

& %
Spintecători. Administratorula eco

nomica alţi comunei bisericescl gr. or. 
din Sepsi-Sângeorgi, Nica Mihail Yancea, 

care a fosta găsită în curte cu pânte
cele spintecata, a murită. înainte de a’şi 

da sufletula, a spusa că criminalii suntă 
cumnaţii săi Andreiu şi losifă Yancea, 
şi ajutătorula lora Ştefana Muşcătarti, 

pe cari i-a surprinsa furândă în di ia în 

care a fosta găsită cu pântecele spin

tecata. Aceştia sunta arestaţi.

* ■*'

Avisu pentru coruri vocale. Suntema 
rugaţi a publica următorele: a) Doue U- j 
turghii, una pentru cora micsta, alta 

pentru cora bărbătescă. Imnele aces

tora liturghii sunta alese din composi- 
ţiunile celora dintâiu măiestri români,

b) Imne funedrale, pentru ambele coruri. 
Doritorii de a-le ave sunta rugaţi a se 

adresa la subscrisula : în Ticvaniula-mare, 
u. p. Yersecz-Kâkova. Iuliu Birou, înve- 

ţătora.
*

•* *
Alt IV-lea concertu cu abonamentu.

Duminecă sera în 15 (27) Octomvre ca

pela orăşenescă va da în sala hotelului 

Nr. 1 ală patrulea concertu cu abo- 

namenta.
** *

Serată in vila Kertsch. Mâne seră, 
Sâmbătă în 14 (26) Octomvre, organi- 

seză capela orăşenescă o serată musicală 

în vila Kertsch.
*

* *
Tovărăşia. Moştenitorii firmei B. G. 

Popoviciu, casă de exporta şi commis- 

siona, furnisorii curţii regale române în 
Yiena, existentă de 40 ani, cu una cre- 
ditu însemnată şi o clientelă alesă, caută 

pentru întinderea afaceriloră unu tova

răşă, care dispune de unu capitală mi

nimum de 10,000 fl. Reflectanţii suntu 

rugaţi a se adresa la văduva răposatului 

sub adresa: Aspasia Popoviciu, I. Fleisch- 

markt 15, Vicna.
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tra necredincioşiloră Turci, duşmaniloră 

comuni, au adusă atâta gloria (slavă) 

némului lui, încâtă tóté gurile îlă repetă 

şi tóté inimile îlă slăvescă“, éra după 

bătălia dela Racova de lângă Yaslui în 

anulă 1475, în care bătăliă Ştefană Yodă 
celă Mare, care e îngropată aici la noi, 

în Mănăstirea Putnei, în care bătăliă, 

dică, Ştefană Yodă cu ai săi abia 40.000 

Moldoveni şi cu vr’o 7,000 de lefigii bătu 

atâta mulţime de Turci, ce se’ndrepta- 
seră spre apusă şi mai cu sémá spre 

Yiena cu hotărîrea de a „pune pe Domulă 
s. Ştefană do acolo în loculă crucei, 

semiluna“, că la 100.000 dintr’enşii pi

cară, parte morţi şi parte prinşi, totă 

acelă Papă ală Romei, Sixt ală IY- 

lea a ordinată atuncia. că sub sune- 

tulă totă diua a clopoteloră aşişderea 
în tóté bisericile Romei să se facă 

„Slavoslovii“ pentru acestă biruinţă ală 
lui Ştefană Yodă şi scriu cronicarii stră

ini — căci cum dice marele nostru băr- 

batű de stată M. Cogălniceanu, „Româ

nii au făcută istoriă, deră de scrisă, 

străinii au seris’o“, — scriu dică, croni
carii străinii, că de acestă biruinţă dela 

Racova asupra împăratului turcescă 
Mohamed ală II-lea s’a bucurată totă 

creştinătatea.

Aceste, cum diserămă mai susă, mai 
adăugendă la celelalte aici spuse, pare- 

nise, că nu e nimică mai multă de tre-

G-AZETA T.

Afacerea stéguiui dela Monoru

în dieta ungurescă.

In şedinţa dela 21 Octomvre a 

dietei ungurescl ministrulă de honvezi 
br. Fejervary, răspundendă la interpe

larea de mai înainte a deputatului 

Irányi din stânga, în afacerea stéguiui 
negru-galbenă dela Monoră, dise între 

altele:

D-lă deputată se provocă la alinea- 

tulă primă din §. 18 ală art. de lege XL I 
din 1868. In acestă alineată se dice, 

că : „limba de comandă a honvediloră 

este cea maghiară, stegulă ei, pe lângă 
însemnele Majestăţii Sale, portă colorile 

ţării şi marca statului maghiară“. Ya 

se dică aici, pe lângă limba ungurescă 
de serviciu şi de comandă, se stabilescă 

stégurile, insemnele, stégurile ce suntă a 
se folosi ca simbolă, sub cari ostaşulă 

depune jurămentulă şi pe cari trebue 
să-le apere şi în răsboiu cu risicululă 

vieţei sale“.
In privinţa acésta nu se póte ridica 

nici o plângere, căci stégurile honvedi- 

mei corăspundă acestoră prescrieri ale 

legei.

In ală 2-lea alineată ală §-lui de 

mai susă se dice; „In Croaţi a-Slavonia 

şi Dalmaţia limba de comandă a hon- 

vedimei este liiiiba croată, ér stégulü, pe 

lângă acelaşi insemnă ală Maiestăţii 
Sale, p0rtă colorile unite ale Croaţiei- 
Slavoniei - Dalmaţiei şi marca statului 
ungară. Regulamentele privitóre la in

semnele militare, semnele rangului, apro- 
visionarea şi înarmarea, precum si regu

lamentele serviciului şi ale eserciţiiloră 

suntă aceleaşi pentru honvedime ea şi 

pentru armata de liniă. (Nelinişte în 

stânga).

Asa-dérá după lege, afară de sté

gurile, cari servescă ca simbóle semni

ficative, şi afară de limba de serviciu în 
comandă, tóté regulamentele honvedimei 

trebue să fiă aceleaşi cu regulamentele 
armatei comune. (Contradicerî în stânga 

estremă). Honvedimea fiinda o parte în- 
tregitóre a puterei armate a monarc-hiei, 

fără íudoélá este a se pune celă mai 

mare pondă pe conglăsuirea, care e nea- 

perată între aceste doue armate.

In armată, pentru mai grabnica orien

tare, pentru deosebirea diferiţiloră ramî 

de serviciu, se folosescű stégurí în dife
rite colori, fără ca acestea se aibă vre- 

ună caracteră simbolică, ci numai ca 
stégurí de semnală. Intre aceste stégurí 

de deosebite colori, alu cărora numără 

de presentă este 10, suntă albe, roşii, 
negre-roşii, negre, albastre roşii, galbene,

buinţâ a spune, spre a arăta, câtă de 
întemeiată e totă c-uventulă din prea 
înalta Diplomă ímperátéscá din 9 De- 

cemvre 1862. care o reproduserămă aici 

mai susă, şi’n care preaînaltă diplomă 
dicendu-se, ca „diferinţa (deosebirea) lim- 

bei, a datineloră şi a obiceiuriloră nu 
producă dorinţa de contopirea (Buco

vinei) cu Galiţia : póte orî-cine pricepe, 
că nu de Ruteni séu de Poloni este aici 

vorba, că s’ar deosebi de Galiţia, fiind

că Ruteni şi Poloni suntă şi în Galiţia, 
ci de Români, de cari nu-să în Galiţia 

şi cari suntă poporaţiunea Bucovinei 

cea „de casă“, cea istorică-băştinaşă; că 

deci limba, datinele (legea) şi obiceiu

rile nóstre ale Româniloră Bucovineni 

nu producă dorinţa, ca să se contopéscá 

cu limba, datinele şi obiceiurile Ga- 

liţiei.

Şi acum după-ce amu arătata amâna 

unui Urica preaînaltă, pe care nime în 

lume nu’lă póte nici atinge, nici slăbi, 

că Bucovina este unu pămentă româ

nescă, nu numai udată pe totă brasda 

lui cu scumpulă sânge ală strămoşiloră 
noştri Români, întru a’lă păstra şi lăsa 

urmaşiloră lorii moştenire, dérá şi pre
sărata dintr’o margine 'n alta cu dovedi 
istorice-vii, că’i aşa şi nu altfeliu; 

prin urmare că şi poporulă Bucovinei 

celă „de casă“ séu de căpetenia au

to chton este poporulă românescă; di-
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albastre deschise ş. a. şi pentru arătarea 

cuartiereloră comandeloră se află şi sté- 

gulă negru-galbenă. (Mişcare în stânga 

estremă).
Aşadâră, decă se recunósce trebuinţa de a 

se folosi stégurí pentru semnală în diferite 

colori, atunci eu nu potă presupune despre 

ună Ungură cu mintea sănătosă, că elă 
primindă celelalte colori, numai colórea 

negru-galbenă să pretindă ca să se es- 

chidă. (Mare sgomotă în stânga estremă. 

Aşa-i! Aşa-i î în drépta). Décá cineva 
ar pretinde ca la honvedime să se înlo
cuiască stégurile de semnală uegre-gal- 

bene cu stégurí în colori naţionale, sus- 
ţinendă că acestea ar ave însemnătatea 

şi caracterulă de simbolă ală statului, 

atunci ar trebui să se ceră a se înlocui 
cu stégurí în colori naţionale şi alte câte

va stégurí de mai multe colori. (Sgo- 
motóse contradicerî în stânga estremă.

O voce din stânga: Stégula negru-gal
benă este simbolă austriacă). Nu e sim

bolă, ci e stéga pentru semnalare. Yoiţi 

póte mai bucurosă colorile prusiane de

câtă pe acelea ale propriului d-vostră 

rege încoronată ? Etă deră causa p°ntru 
care în sensulă legei şi ală regulamen- 

teloră la honvedime se Întrebuinţ0ză ste- 

guri de semnală în diferite colori, între 
cari se află şi stégurí de semnală negre- 

galbene, cari nu suntă insemne, nu suntă 
simbole de stată, ci numai semne séu 

signale.
Lucrulă acesta, dice mai departe 

ministrulă, nu este ceva nou, deórece 

aceste stégurí de semnală s’au folosită 

nu numai în timpulă de când este elă la 

ministeriu, ci şi sub antecesorii săi, anume 

s’au folosită aceste stégurí în 1888 la 

eserciţiile dela Mişcolţă şi de atunci în- 

cóce mereu. (Strigări în stânga estremă: 

In contra legii!) La d-vostră tóté suntă 

nelegale, ce nu este după placulă d-vóstré. 

(Mişcare în stânga estremă. Aşa este ! 
Yiuă ilaritate în drépta).

Din acestea póte să vadă d-lu de

putată, că disposiţiunea acesta nu este 

nouă, dér chiar decă ar fi nouă, ea sé 

basézá cu totulă pe lege.

Şi acum, onorată dietă, vréu să mai 

observă una: Aşa credă, că dieta con
simte cu mine când dau espresiune con- 

vingerei, că ori ce colóre, chiar décá 

aceea s’ar folosi între marginele legei 

numai ca stéga de semnală, trebue cins

tită (Aprobări în drépta), cu atâtă mai 

vîrtosă colórea negru-galbenă (Sgomotă 
îndelungată şi strigări de „hoch“ în 

stânga estremă. Aşa este! Aşa este! în 

drépta), deórece aceea este colórea fa

miliei nóstre regesei şi a supremului

cernă: că noi' Românii Bucovineni tote 

drepturile nostre cele „de casă“, ce le 
avurămu înainte de venirea-ne sub au- 

gustulă Sceptru ală Austriei şi care ne 
competă pe sciutulă „status quo“ dela 

venirea nostră la acestă Imperiu, astădl 

nu le pretindemu mai pe susă decâtă 

cum ni-le dau şi ni-le garanteză întru 

ună chipă şi într’o măsură ca şi celor
lalte popore în ţările austriace „Legile 

fundamentale de Stată“ ale Cislaitaniei. 
Deră acele drepturi, între care şi acele 

de a ne păstra „limba, datinele (legea) 

şi obiceiurile (naţionalitatea) nostră, 
vremă noi se le avemă, şi aceea totă 

aşa nu numai scrise pe hârtiă ca să se ci

tescă, cum nu numai pentru aceea ca să 

fiă numai scrise şi numai ca să să citescă, 

Prea înaltulă tronă alu Austriei nici le-a 
dată, şi le-a proclamată acele legi. Noi 

Românii Bucovinei nu vremă să îngus- 

tămă şi să strîmbătăţimă pe cei ce se 
mai află cu noi — fiă mulţi, fiă puţini — 

în ţera nostră; deră nici noi nu voimă 
să fimă îngustiţi şi strîmbătăţiţi de alţi 

conlocuitori cu noi întru a ne folosi în 
deplinătatea faptică de acele drepturi şi 

interese ale nostre, chiar pentru care si 

însu-şi Prea’nduratulă nostru Impărată 
dice, „că nu s’a produsă dorinţa ca să 

fimă contopiţi cu Galiţia/'
Iraclie Porumbescu. 

parochu.

domnitoră ală întregei puteri armate. 

(Sgomotóse contradicerî în stânga es

tremă).

Coloman Thaly: Colórea familiei 

este roşu-albă. (Sgomotă. S’audimü! S’au- 
dimă !)

Fejervari, ministrulă de honvezi: 
Décá nu vă place acesta răspunsă alü 

meu, ceea ce am sciută, că nu vé va 

plácé, binevoiţi a vă provoca la d-lü de
putată interpelatoră, acésta aveţi dreptü 

s’o faceţi, dér decă vorbiţi aţâţa e cu 

neputinţă a răspunde fiă-căruia. (Sgo

motă în stânga estremă. S’audimă! S’au* 

dimă ! Preşedintele sună clopotelulü.) Co
lórea negru-galbenă fiindă colórea fami

liară a casei regesei (Strigări în stânga 

estremă: Nu este aceea \), vătămarea 

aceleia tocmai aşa de aspru trebue ső se 

pedepséscá, ca şi insultarea colorilorü 
nóstre naţionale. (Mare sgomotă şi con

traziceri în stânga estremă. Aprobări în 
drépta.)

Ministrulă cere să ’i se ia réspunsulü la 
cunoscinţă.

Daniel Irányi: n’a fostă mulţămitti 

cu răspunsulă ministrului. Elă a fostă 

consternată şi scandalisată de întrebuin

ţarea stéguiui negru-galbenă, şi acéstá 

consternare numai i-a mărit’o réspunsulü 
d-lui ministru, prin care acesta s’a si

lită încă să justifice întrebuinţarea sté- 
gului negru-galbenă. Legea prescrie, ca 

honvec|imea sé foloséscá stégula naţij- 

nală, apoi regulamentulă pentru serviciu 
şi îndrumările nu este ertată se stea îu 

contradicere cu legea. La tóté naţiunile 
s’a obicinuita a se arbora pe corturile 

comandeloră stégula armatei, şi decă pe 
cortulă comandeloră honvedesci se ar- 

borézá stégula negru-galbenă prin acésta 
vréu se dică, că stegulă acesta este ste

gulă armatei honvediloră. Este clară, că 

întrebuinţarea steagului a fostă intenţio

nată. Yoiescă, ca honvedimea să se obici- 
nuéscá pe încetulă cu stegulă negru- 

galbenă. Décá naţiunea nu va protesta 

contra unui atentatii ca acesta (Strigări 

în stânga estremă: Corectă! Atentatü! 
Atentata infamă!) atunci voră introduce 

stégula negru galbenă pretutindenea, 

D-vostră în majoritate lăsaţi se fiţi ră
piţi de vertejulă acela vionesn, care 

nicî-odată n’a încetată a se strădui ca 
să contopéscá Ungaria în imperiulü aus
triacă.

Colórea negru-galbenă nu este co

lórea casei domnitóre, deórece colórea 

acesteia este albă-roşu, ci este colórea 

imperiului austriacă. întrebuinţarea es- 

clusivă a stéguiui negru-galbenü la ar
mata comună nu este justă nici chiar 

pe basa pactului din 1867, deórece la 

acea armată ar trebui să se foloséscá şi 

stégula ungurescă, décá stégulü negru- 

galbenă îlă folosescă ca stégü alü Aus
triei. Dér chiar décá colorea negru-gal

benă s’ar lua ca colóre a familiei re

gesei, nici în acestă casă nu este ertatS 

a întrebuinţa la armată numai colórea 

acésta, deórece armata nu este esclusivi 

armata regelui, ci este armata naţiunei.

In legile de demultă era vorbă de 

armată ungurésca, acum însă legile cele 
nouă vorbescă numai despre trupe un

gurescl. Astfelă lovescă şi slăbescu trep

tată caracterulă ungurescă alü armatei 
honvediloră.

In fine cere, că dieta sé respingi 

prima încercare de a introduce stóguli 

negru-galbenă. Mai scumpă ső fiă con* 

stituţiunea, decâtă miniştri; Miniştrii 

vină şi se ducă (Strigări în stânga: 
Cum să nu mérgá! Ilaritate). Dér con- 
stituţiunea naţiunei trebue sé stea ne

clintită. Răspunsulă ministrului nu-ld 
ia spre sciinţă. (Aprobări în stânga 

estremă).
Punéndu-se la votă, réspuusulü mi

nistrului fu luată la cunoscinţă cu 122 
voturi contra 68.

*

Foile din Pesta aducQ scirea, ci i 

ministrulă de honvedi br. Fejervary i 

fostă felicitată pentru vorbirea sa de 

Archiducele Albrecht şi de ministrdi 

de răsboiu br. Bauer.
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Reciţa-montanâ, Octomvre 1889. 

Ono r a t ă  Redac ţ i u ne !

Era unii timpü, ce n’a trecută de 

multü, când primiaţi şi publicaţi jalbe 

din acéstá frumosă şi vădută comună 

despre neînţelegeri şi alte năcasurî ivite 

între locuitorii ei, cari tote fără índoélá 
erau mai multü séu mai putinü îndrep
tăţite şi a cărora oause erau mai multü 

orii mai putinü slăbirea morală şi opăcirea 

poporului de a progresa în cele bune.
S’au învinovăţită şi persóne, cari 

n’au purtatü şi nu portă vină la daunele 

ce le-a suferitü comuna bisericâscă ro
mână résáriténá din Reciţa montană;

• ínsé este bine sé nu mai accentuămă 
relele trecute, dér nici sé le dămă ui

tării.
Şi mai bine este ínsé, la anumite 

momente din vieţa unei societăţi, cum 

este alegerea de preotü, de învâţătoră, 
de primarü, de notarü, de comitetü pa- 

roohială etc., se fiă totü natul ă cu min
tea treză şi cu judecata nepreocupată , 

căci referinţele intereselorü particulare 

suntü forte schimbăciose, ér sortea unei 

comune adese aternă dela o singură per- 

sonă unü pătrartt, jumătate séu şi unü 

seculă întregu.
0 singură personă cu luminile sale 

sufletesc! , cu inima nobilă, cu ca- 
racterulü classicü este în stare sé înte

meieze fericirea unei comune pentru 

(lec! d0 anIi $i erăşl o singură personă 
nedemnă pentru diregétorii publice, ori 

inferioră, o lasă ori îi ajută cuvoiă, fără 
voiă, ca sé devină pradă deşertului, sé 

se prápádésca.
Ei bine ; biserica română gr. orien

tală din Reciţa montană nu s’a prăpă
diţii ; înse, mai bine de 100 de ani, de 

când esistă între împrejurări materiale 

relativü forte favorabile, tare în sîlă a 
înaintată pănă unde se află în timpulü 

de faţă, décá acésta se póte numi îna

intare.

Poporulü románü de aici, unü po- 

porü forte primitorü atátü pentru cele 
bune, cátü şi pentru cele rele, condusü 

de u d ü  preotü bunü, luminatü, cu carac- 

j terű şi cu inimă nobilă, totü atátü de 

} bogatü póte deveni în cele intelectuale, 
morale şi materiale, pe câtă de confusü 

şi de nefericitü póte se ajungă sub 

conducerea slabă a unui preotü rémasü 
índérétü, or! putinü cualificatü şi putinü 

consciu de chiămarea sa.

Punemü plată, mai punemü plată, 

numai sé căpătămă „omü“ ! strigă popo

rulü, însufleţită pentru dobândirea unui 
j bunü pástorü sufletescü, care sé stea la

I înălţimea culturei moderne.
; Pănă acuma s’a arătată în bise-

I rică, a cántatü şi a predicatü d. Au-
I reliu Jana, tânără ce promite se devină 

unü bunü preotü. In predicele d-sale 

ţinute la „înălţarea sfintei cruci“ şi Du

minecă; după înălţare, a predicatü des-

i pre „lucru“ şi despre „iubire.“ Aceste
i teme le-a desvoltatü cu cunoscinţa chiă- 

mărei sale şi le-a predatü íntr’unümodü 

destulü de laudabilü pentru tinereţa 

d-sale, căci abia numera 21 de ani.
Duminecă în 24 Sept. (6 Oct.) avu- 

rămă înse o rară surprindere. Putinü 

după ínceputalü sântei liturgii apăru în 
biserică, însoţi tü de mai mulţi fruntaşi, d. 

jurista şi teologű Vida Terfălogă. Şi 

numai arătarea d-sale a cuceritü pe toţi. 
j Cei ce nu-lü cunosceau îşi diceau întru 

inimile lorü: de ar fi şi acesta unü corn- 

f peţitoră pentru parochiă î — Apoi cânta 
t ax:onulü pe glasü 5 cu unü baritonü, 

[ care abia pe la operele din capitale se 
va afla. Cântările bisericei nóstre suntü 

frumóse în sine, dér mai alesü când se 

cântă de bărbaţi pricepători de musică 

şi cu voci exerciate te ridică pănă la 

entusiasmă. Toţi credincioşii erau ca 
fascinaţi de puterea magică a frumseţii 

glasului şi a „artei“ d-sale. Mai cânta 

cuminecătorea „Ostenit’am“ cu multă 

gustü şi frumseţe, cuceriudă pe toţi cu 

desăvîrşire.
Seiinţa şi cultura socială a d-lui
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Terfălogă a făcută o impresiune prea 
plăcută asupra publicului în generalü 

din Reciţa şi dénsulü este bărbatulă 

doririloră tuturoră omeniloră de bine de 

aici,' cari dorescă progresă.
Cu tote aceste suntă şi aci interese 

particulari, cari desbină pe mulţi de că

tră mulţimea cea mare. Sperămă însă 

că şi aceste interese se voră aplana spre 
bucuria tuturoră, căci înţelepciunea óme- 

niloră între împrejurări grele se pro- 
bézá.

Destulă, că Râciţeniloră le stă îna

inte ună momentă de cea mai mare în- 

sămnătate pentru viitorulă bisericei loră, 

pentru progresulă loră în lumină şi cul

tură.

Alegerea de preotă va fi. în 15 (27) 
Octomvre a. c. Aci se va vedé, décá 

toţi au învăţată din păţaniile trecutului 

şi décá întru adevără toţi portă grijă de 

viitorulă bisericei loră, care este adevăra- 
tulă foculară,]adecă trebue să’lă facemă ca 

să fiă foculară pentru cultura intelec

tuală, morală şi economică a nostrâ.
Omenii de bine s’au îngrijită deja 

ca acéstá alegere să curgă amăsurată 

demnităţii Româniloră orăşeni în modă 
esemplară.

Dela succesulă acestei alegeri, On. 

D-le Redactorii, va atârna ca din co
muna nostră pe viitoră se primiţi spre 

publicare în preţuitulă d-vóstré organă 
totü scrieri de laude şi de bucuriă, ceea 

ce şi sperămă cu multă încredere.
Despre decursulă şi succesulă ale

gerii îmi voiu permite a vă încunoscinţa 

la timpă.
Primiţi, vă rogü, asigurarea deose

bitei mele stime, cu care vă salută.

Inveţătorulu.

■GAZETA TRAfr
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Jbe pe valea Ciachi-Gârbăului, 20 Oct. 1889

O n o r a b i l ă  R e d a c ţ i u n e !  Ce- 
tindü în preţuita-vă foiă „Gazeta Tran

silvaniei“, în câţl-va numeri de Dumi
necă, despre maghiarisarea unoră nume 

de comune românesc! în comitatulă 

„de modelă“ Solnocă-Dobâca, nu mé 

lasă consciinţa sé nu facă cunoscută Ono

rabilei RedacţiunI, că şi în părţile aces
tea au începută duşmanii noştri a ma- 

ghiarisa, adecă a boteza pe unguresce 

numele comuneloră. Cum am disă, nu 

mă lasă consciinţa sé nu facü cunoscutü 

despre luarea unui protocolü în privinţa 

acésta în comuna Cristolţu-mare (Nagy- 

Krisztolcz) în presenţa notarului cercuală 

Turmán Andor (póte Sécuiu), care a voit 

a străforma numele comunei în „Nagy- 
Kereszt“, dér la sfatulü d-lui protopopü 
Stefanü Ilieşă şi alü docentelui loanü 

Petranü — cari ca membri în locü sé 
protesteze şi sé apeleze, durere, i-au stată 

în ajutoră cu sfatulü — l’a strămutată în 
vNagy-Keresstesu, şi după aceea protoco

lul s‘a subscrisă şi închisă şi póte e şi tri

misă ministrului spre aprobare. Apoi 

érási comuna curată românescă afară de 

ună singură Jidovü, totă în apropiere, 

Muncelă, mai târdiu Gârbău-Muncelă s’a 

străformată în rHegytöu, unde erăşl nu 

a avută cine sé apeleze, căci preotulă 

de acolo e pusă în pensiune.
Ore-cine.

Dér bine, numai preotulü şi 
docenţele suntű membri în repre- 
sentanţa comunală, ér din popo- 
renî nimenea ? Ce face poporulü, 
de sufere asemenea batjocuri, şi 
nu protestézá bărbatesce şi nu 
pretinde sé li-se respecteze limba 
şi numele românescîca unoru cetă
ţeni, cari îi dau statului bani şi 
sânge ?

Manevrele armatei române.

In dilele acestea s’au terminată ma

nevrele armatei române, la care au luată 
parte corpurile III şi IV. Manevrele 

s’au făcută în Moldova la Bacău. Au 

începută la 2 Octomvre prin trecerea 

corpului III de pe malulü stângă pe ma- 

lulă dreptă ală Şiretului. Tema mane

vreloră fü ca armata română sé bată

unü vrăşmaşă ce vine de cătră Iaşi în 

interiorulă Moldovei.
In totă timpulă manevreloră ţinuta 

trupeloră a fostă cea mai bárbátéscá, 

deşi au manevrată pe nisce posiţii forte 

ostenitóre. Oficerii străini, cari au asistată 

la manevre, s’au esprimată în modă forte 
laudabilü despre manevre.

Vineri, 6 Octomvre v., Regele Ca- 
rolă şi prinţulă moştenitoră Ferdinandă, 

urmaţi de suită, au pornită în trăsură 
la loculă afară din £Bacău, unde urma 

să se facă defilarea. Acolo M. S. şi 

principele, suitele, d-nii oficeri ataşaţi 

militari şi ună numerosă stată-majoră 

încălicară. Regele trecu pe dinaintea tru

peloră corpului I I I  şi IV de armată, aşe- 

date pe 2 linii ce au o întindere de 3 
kilometri, fiindă aclamată cu frenetice 
urări. Apoi primi defilarea, care se făcu 

pe batalióne în colonă de companii în 
glotă, pe escadróne şi baterii. Defilarea 
a ţinută peste o oră şi ună cuartă; ţi

nuta trupeloră n’a lăsată nimică de do
rită. A. S. R. principele Ferdinandă a 

defilată cu reg. 3 de liniă.
După acésta, M. S. Regele ordona 

ca toţi oficerii superiori să se adune în 
cercă, făcu critica manevreloră cu acea 

desăvârşită cunoscinţă, pe care óstea de 

multă o cunósce şi necontenită o pre- 
ţuesce. In urmă arăta înalta’i mulţămire 

d-lui ministru de résboiu şi d-loră co
mandanţi de corpuri pentru silinţele ce 
au pusă, ca manevrele sé aibă ună bună 

resultată. Oficerimea salutâ cu strigăte 
entusiaste cuvintele Suveranului. De pe 

câmpulă de defilare, regele, încunj arată 

de ună numerosă stată-majoră, porni în 
oraşă, unde intra călare, visitândă în treâ- 

cétü bivuaculă unei baterii de artileriă.
La órele 6'/2 p.m. se dete o masă la 

care au luatü parte : d. L. Catargiu, prim- 
ministru, d. generalü Mânu, ministru de 

résboiu, d-nii ataşaţi militari străini, d. 
prefectü şi d. primarü, d. prefectă de 

Putna, toţi d-nii generali, colonel! şi lo- 

cot.-colonell ai corpuriloră de armată. 

In totală 85 de persóne.

La sfîrşitulă mesei, Majestatea Sa 

ridica următorulă toastă:
„De 23 de ani am fericirea a Mă 

găsi cu ocasia manevreloră în mijloculă 
scumpei mele armate, privindă de aprópe 

progresele din fiăcare ană. Pe o scară 
mică şi cu puţine trupe am începută 

aplicarea regulamenteloră tactice pe te- 

renă şi am reuşită a face din oraşulă 
nostru ună apărătoră ageră, care prin 

vitejia sa a biruită pe câmpiile din Bul

garia. De atunci puterea nostră mili
tară a luată o desvoltare atâtă de în

semnată, că trebue să muncimă neîncetată 
spre a rémáné la înălţimea cerinţeloră 

de astădi, cari impună Căpităniiloră a 

conduce cete mar! şi a le mişca repede.
„Am simţită dér c viuă satisfacţiă 

de a sta faţă la manevre, esecutate cu 
doué corpuri de armată, care a fostă o 

adevératá şcolă de résboiu şi o deprin

dere folositóre pentru acei cari suntă 

chemaţi a comanda trupe.
„Fericită a puté mulţumi fie-căruia 

pentru tote silinţele loră desfăşurate în 

timpulă concentrăriloră şi manevreloră, 

şi, sigură fiindO, că óstea va împlini în 

tote împrejurările înalta şi sânta sa mi

siune, ínchinü acestü paharü în onórea 

corpuriloră I I I  şi IV.

„Sé tráiéscá armata!“

Lungi strigări entusiaste răsună din 

pieptulü celorü de faţă, mişcaţi adâncă 

de glasulü plină de simţire alü supremei 
Căpitănii a óstei.

D. generalü Mânu, ministru de res- 

belü, réspunse :

Sire,
Când la 30 Augustü sérbátoriamü 

amintirile acelei dile memorabile pentru 

armata română, adáugamü, că datoriile 
ei pentru desvoltarea sa în viitorü suntă 

de a’şl întări instrucţiunea militară şi 
disciplina. Concentrările armate pentru 

manevre dau ocasiune a constata pro

gresele făcute în fie-care ană în amândouă 

privinţele. Armata este fericită decă 

atunci póte merita satisfacţiunea Maies- 

tăţei Vóstre, Augustulă nostru Suverană
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şi supremă Instructoră. Să trăiţi Maies
tatea Vóstrá! Să trăiescă Maiestatea Sa 

Regina! Să tráiéscá A. S. R. Ferdinandă, 

Principele moştenitoră!
După aceea Regele vorbi din nou 

c^icendă:
„Ridică încă ună toastü în onórea 

Bacăului, exprimândă viua mea mulţămire 

tuturoră cari, în timpulă şederei nóstre 
aci, ni-au dată dovedi de iubire şi de 

devotamentulă loră. Mulţămindă aseme
nea oraşului şi judeţului, cetăţeniloră şi 

proprietariloră pentru ospitalitatea şi în
grijirea dată armatei, arătândă astfelü 
dragoste şi încredere pentru apărătorii 

ţărei. Convinsă că Bacăulă va păstra 
pentru aceste frumóse dile, cari le-amă 

petrecută împreună, o amintire totă aşa 

de plăcută, ca şi Mine, şi urândă prospe
ritate şi desvoltare oraşului şi judeţu

lui, ridică acestü pahară în onórea Ba
căului, care Ni-a făcută o primire aşa 
de căldurosă.“

Nouă şi vii aclamaţiunl salutară au

gusta cuvântare. D. C. Radu, primarulă 

Bacăului, mulţămi Maiestăţei Sale în ter
menii următori:

„Maiestate ! Oraşulă Bacău este mân

dru că a avută fericirea de a Vé avé 
mai multă timpă în mijloculă lui. Cetă

ţenii, dela mică pănă la mare, dela bă

trână pănă la copilă, voră păstra o dulce 

amintire de calele frumóse, care împreună 
cu A. S. R. Principele Ferdinandă Le-aţi 

petrecută în mijloculă loră. Ridică acestă 

toastă şi Vă ureză, Maiestate, să trăiţi 
ani mulţi. Isbândă în tote întreprinderile 

Vóstre şi să întâlniţi inimi devotate şi 
pline de entusiasmă ca ale cetăţeniloră 

BacaoanI. Sé tráiéscá M. S. Regina! Să 

trăiescă A. S. R. Principele Ferdinandă! 
Sé tráiéscá brava armată română.“

Sfârşindu-se masa la órele 8y2, M. S. 
Regele şi Principele Ferdinandă au mersă 

însoţiţi de D. ministru-preşedinte, de D. 
ministru de resbelă, de toţi invitaţii şi 

de poporă, la palatulă administrativă, de 

unde au privită la mărâţa retragere cu 
facle, ce era făcută în onórea Maiestăţii 

Sale de musicile tuturoră regimenteloră, 

cari luase parte la manevre, ală căroră 

răsunetă, întovărăşită de entusiasmulă 

mulţimei, era ca ună omagiu de recu- 
noscinţă adusă Regelui, care ’şi închi

nase vieţa plină de o muncă neobosită 
ţârei şi armatei Sale. Apoi Suveranulă 

şi principele se întorseră la cuartierulă 

regală, însoţiţi de aceleaşi persóne ca şi 

la ducere, şi la órele 10'/., se retraseră 

în apartamentele Loră.

Literatură.
Icóna Sufletului, carte de rugăciuni 

şi cântări bisericesc!. Prelucrată şi edată 
cu permisiunea Ordinariatului diecesană 
gr. cat. de Gherla, de Vasiliu Pătcaşii, 
preotă gr. cat. în Hotoană. Ediţiimea a
2-a, corésâ şi amplificată. Tipărită în 
Gherla la Imprimeria „Aurora“.—Acésta 
carte conţine : rugăciuni pentru tote oca- 
siunile de obsce, cântările după cele 8 
versuri la mânecată, s. liturgiă, înserată, 
la înmormântare, cunun iă etc. apoi în
drumări din tipică şi pe lângă acestea 
mai are în textă şi 10 ilustraţi uni frumóse. 
Se póte procura dela autorală în Er- 
Hatvan, p. u. Tasnăd-Szanto (Selagiu). 
Câte unü esemplarü costă 50,75 cr., 1 fl
25 cr. şi 3 fl. 25 cr. Dela 10 esemplare 
prenumérate de-odată se dă unulărabată.

Poveţe.
Boia de unghii şi de gură. Acestă 

morbă greu s’a lăţită mai peste totă ţera 

şi causézá mari daune proprietariloră de 

vite şi chiar economiloră şi posesoriloră 
de páméntü. Vitele atacate de acestă 

morbü slábescü forte tare, şi timpă în
delungată nu se mai potă folosi la lucru. 

Avemă lege sanitară, avemă o mulţime 
de veterinar!, dérá cu tote acestea ni

menea nu se interesézá de sortea bie

tului ţărână, ca să’i recomande vr’o me

dicină sigură contra acestui morbă con- 

tagiosă. Fiă-care ţărână probeză cum îi 

dictézá mintea lui cea sănătosă. Diregă - 

toriile numai numără vitele atacate de 

acestă morbă şi raporteză în susă, cei da>
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susö ordonâză sistarea terguriloră, ca 

bietulü ţăranii să nu’şî potă vinde vita 
sa cea sănătosă. Dér esecuţiunea nu o 

sistézá şi dările se scotü fără fmilă. Ar 

fi de doritü, ca medicii veterinari să se 

intereseze de sortea bietului poporü, din 
a cărui spinare trăiescă, şi se recomande 

medicină pentru vindecarea acestui rău, 

spre a împedeca lăţirea lui.

Economii din aceste părţi folosescü 
pentru morbulü de unghii apă rece, ţi- 

néndü vitele în rîu câte o oră, apoi le 

spală şi cu apă, în care au fiertü scorţă 

de arinü cu puţină petră vânătă. Pentru 

morbulü de gură folosescü făina de cu- 

curuzü mole, amestecată cu alaunü (pe

tră acră.) Alţii folosescü pentru gură o- 

tetü cu miere de stupü, ér pentru pi

ciére apă de plumbü. S. M.

Din traista cu mincinnile.

Dreptatea Ţiganului.

Unü cioroiu pusese mâna pe pur- 

celulü unui Románü. Románulü trecéndü 

într’o c|i pe lângă bordeiulü Ţiganului, 
îşi cunoscú purcelulü şi’lfl chema pe Ţi

gană la judecată. înainte de a ajunge 

la judecătoria, Cioroiulü luâ unü bolo- 

vanü rotundü din marginea drumului 
şi’lfi băga în sînrt. După ce întrară la 

judecátorü, Románulü spuse totă păţa

nia cu purcelulü, Ţiganulfi însă ţinea 
una, că elü n’a furatü purcelulü Româ

nului, ci că purcelulü fiindă flămândă, a 
venita la bordeiulü luişi că făcendu-i se 

milă de elü, n’a vrutü sé’lü mai lase sé 

umble fláméndü de colo pănă colo.

„Adevărată sé fiă ceeace spui tu, 
Ţigane?“ întreba judecătorulă, înţelegând 

şiretenia Cioroiului.

„Numai pe dreptate, domnule!“ răs

punse Ţiganula, bătându-se cu palma 

peste cămaşa, ce-i sta umflată de-asupra 

şerparului.
Judecătorulă, vécjéndü că Ţiganulă 

arată spre şerpară şi că sub cămaşemai 

e ceva rotundü, crecjú, că Ţiganulă are 

bani, şi ca omulö, gândi, că dór’ de s’o 

putea unge şi elü cu ceva din avuţia 

cioroiului.

„Apoi bine, omü bunü“, cpse ®lü 
cătră Románü, „nu vec|l că creştinulfl 

ésta e omü de omenia şi’lO năpăstuescl, 

când dici că ţi-a furatü purcelulü. Du-te, 

ia’ţl purcelulü dela bordeiulü lui, şi de 

aici înainte fiţi pe pace şi nu mai um

blaţi pe la legi.

Románulü aucjindă vorbele judecă

torului, nu mai dise nimicü, ci luându’şl 

rémasü bunü, deschise uşa şi porni cătră 

casă.
Ţiganulă rămase mai în urmă.

„Ei, Ţigane, acum se’ţl vedă drep
tatea !u dise judecătorulă, întingând palma 

după răsplată.

Ţiganulă scóse bolovanulü.

„Ai norocü, c’ai judecată aşa, după 

cum ai judecatü, că de nu, te treziai cu 
dreptatea’n glavă!“

Şi judecătorulă rămase cu buzele 

umflate.

De ce suntă mai mulţi Ţigani uniţi decâtă 

neuniţi ?

Ţiganii umblau de colo pănă colo, 

nefiindü creştini ca ceilalţi omeni şi ne- 

sciindă nici de boteză, nici de biserică, 
nici de spovedaniă, nici de nimică. Unui 

Română i-se făcu milă de ei şi le spuse 

să se încreştineze şi ei, că de nu, pe lu

mea ceealaltă voră ajunge tocmai în 

fundul ă iadului, în cazanulă cu smolă 

clocotită. Ţiganii, mai de frică, mai de 

bună, voiă hotărîră a se face şi ei creş

tini, dér acum nu sciau, să se facă uniţi, 

ori neuniţi.
Era tocmai o Duminecă.

Ei o luară cu toţii spre biserica ne

unită. Aici era tocmai înainte de eşirea 

cu sfintele daruri şi nu multă după in

trarea loră în biserică preotulă cânta ca 

de obiceiu din uşa altarului: „Cei che

maţi eşiţi !...“
Da Vaivoda hălă mai mare: „Hai-

deţl danceii dadii, că vedeţi că aicea ne 

dă afară!“

Se duseră la biserica uniţilord.

Aici eşise cu darurile şi tocmai când 
intrară Ţiganii, preotulă cânta: „Luaţi, 

mâncaţi!...“ şi apoi: „Beţi dintru acesta 
toţi!...“

Da Ţiganii: „Noa, ăştia’sa omeni, 

nu ca sărăntocii de neuniţi. Aici să ră- 
mânemă!“

Şi de aceea suntă mai mulţi Ţigani 
uniţi decâtă neuniţi.

S a n d u .

MULTE S I DE TOATE.

Unu mortü care se gâdile.
Se scrie din New-York : Umoristulă 

Bil Nye povestesce în di arul ă său o is- 

torioră de totă veselă, o întâlnire de 
(pariştl, întâmplată, ĉ ice-se, în casa rece 

din New-York. Aşa de minunată ilustrézá 
astă mică întâmplare poita pentru lu

cruri sensaţionale şi nisuinţele raporto- 
riloră americani de a scote în publică 

lucrurile cele mai originale, mai rari, 

fapte, cari n’au esistată mai nainte, în- 

câtă întâmplarea şi numai pentru asta 

este vrednică să se spună aici. Ascultaţi: 
Era într’o după ame4ă de tomnă, pe la 

5 óre, când ună raportorü dela 4ial*ulft 
„World“ întră în casa rece, cu îndrăsn0ţa 

ideiă, de a petrece o oră íntrégá singură 

singurelă în mijloculă cadavreloră necu- 
noscuţiloră d’acolo, ca să adune impre- 

siuni, 'aşa dicând să convorbéscá corpurile 

cele ţâpene şi apoi să spună celor din afară, 

din lumea mare, cari aşteptă îngrijaţl 
pe prietinii loră, dispăruţi fără urmă, să 

spună resultatul acestor îutrevorbiri. Ideia 

era atâtă de mărâţă, cu timpulă póte că 
se va introduce ună nou ramă de ra

portare, o „întreprindere“ diaristică; de 
a vorbi cu morţii. — Nobilulă diaristă 

stetea deja singură în mijloculă cada- 

vrelorö şi în „sala necunoscuţilorQ“ cu 
notiţele şi cerusa în mână. Pe la oră 

aşa târdiă suntă numai puţini visitatorl, 

acum se afla singură — totă îlă cu- 

prindü puţintelQ fiori — singură în

tre ş0pte-spre-c|ece morţi desbrăcaţl, 
cari cei mai mulţi portă semne de 

morte silnică. Numai cadavrulă unui 
bărbatQ voinicö , bárbosü, íntinsü de
parte de elü pe ună scăunelă mică, se 

părea încâtva mai próspétö, elă nu arăta 
semne de loviri şi semăna unui omü, ce 

dórme liniştita, — aşa de mare este a- 
măgirea, că visitatorului i-se pare că 

vede o mişcare lină a pieptului şi o tre

murare a nárilorü. Raportorulü espertü 

zîmbesce. Elă scie că asta este numai 

o amăgire, înşelătoriă născocită numai 

de fantasia lui aprinsă. Elő deschide 

cărticica şi începe a scrie.

In momentulă acesta etă că sbârnăe 
o muscă dela tavană şi se aşâdă pe na- 

sulö cadavrului. Mare lucru, — se pare 
că mortuiă tresare, — încă o clipită — 

şi apoi.... ah, înfricoşata! mortulü ridică 
o mână şi alungă musca. Raportorului 

îi cadü notiţele şi cerusa josü elă, încre- 

menesce privindü cu ochii la mortü, 
care se ridică şi privesce cu ochii în- 

holbaţl asupra îndrăsneţului do lângă 

elü. Caută să te rogă de iertare, străine,

— răsuna acum de pe buzele lui palide,

— ca mortü, ce e dreptă, aşă fi datoră 
să stau liniştita, dér afurisita de gâdili- 
tură la nasă dracula o póte suferi!“

Deja raportorulă spâimentata voia 

să fugă la clopoţela, să strige după aju

tora, cadavrulă însă îi striga se stea. 

„Cum vădă, d-ta eşti raportorü“, conti

nua zîmbinda, „nu-i dreptă, că-i aşa? ei 

bine, să ne strîngemă mânile, şi eu sunt 

diaristă şi am alesă loculă acesta ca să 

spună ceva nou cetitoriloră ínéi. Fiindă 
însă că eu am venita mai ântâiu aici, 

d-ta, ca gentlemanü, precum te ţina,vei 
părăsi câmpulă de luptă!“

Raportorulă clarului „World“, care 
îşi venise érá în fire strînse mâna cole

gului său morta, îi poftesce succesă la 

ideia lui, îşi adună notiţele şi cerusa de 

pe josü şi ese din sală îngândurată.

Care e mai Toine plătitu? 

„Hessische Schulzeitung“ publică u- 
nulă lângă altuia următorele inserate:

Din „Kasseler 
Tgbltt şi Anzeiger.

Postola de vă- 
cara şi porcară co

munală cu serviciu 

de pază noptea e 
de ocupata dela Sf. 

Mărtină a. c. cu ună 
venită anuală de 

700 pănă la 800 

mărci. Concurenţi 
etc.

Betthenhausen, 
14 Iulie 1887.

Primăria.

Din
„Hess. Schulztg.“

Postă vacantă de
învăţător a.

Prin pensionarea 
învăţătorului Grold- 
macher devine va
canta postula de 
învăţătoră în Affol- 
dern cu #ua de 1 
Noemvre a. c. Léfa 
normală e 800mărci 
pe lângă locuinţă 
şi lemne de focă 
(eventualü 90 mărci 
bani pentru încăl
zita) ; dér din causa 
plăţii pensiunei e- 
meritului seplătesce 
noului învăţătoră, 
în locă de 800 
mărci, numai 600 
mărci. Concurenţi 
potriviţi etc.

Wildungen, 2 Aug. 1887.

Preşedintele senatului 
şcolarii de cercü.

Frese.

Adecă, e mai bine plătită porcarula 
decâtă învăţătorulă în Germania.

*

Daruri suverane.

Se scrie din Constantinopole, că 

printre darurile bogate destinate suve- 

ranilora germani, a cărora sosiră se aş

teptă în Constantinopole, se află :

O sabie magnifică cu grada şi cu 
téca împodobite de briliante, — pentru 
împerata;

O diademă cu nestimate printre 
cari se află unü diamantă în greutate de 

50 carate, — pentru ímpérátésá.
*

Poşta din Parisü.

Pentru serviciulă poştală din marele 
oraşă alü Franciéi suntü 75 de trăsuri şi 
300 de cai.

Trăsurile süsü d se se compună din: 
28 omnibuse cu câte doi cai, 35 furgoné 
cu câte doi cai şi patru róte, 34 furgoné 

cu ună cala şi cu două róte, şi 59 ca
briolete cu două róte.

Cele 75 trăsuri ale administraţiunii 

poşteloră din Parisă facă pe fie care 

ană câte 1,250,000 chilometri. Servi- 

viciula acesta costă aprópe unü milionă 
de franci pe anu.

*

In şcolă.

Inveţătorult: Ioane, ce parte a vor- 
birei este cuventulă „ottM?“

Ioană: Cuventulă „oulu“ e ună sub
stantiva.

Inveţâtorulu: Bine, dér de care genü 
se ţine ?

loanü: Acésta se póte sci numai după 
ce-i clociţii.
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Têrprile din Ardeal! şi ungaria proprii
25. Bociu, TuHa veche. 26. Dobra, 

Teuşa, Chiş-Chend. (Aradulă vechiu, Fă- 

getă). 27. Năsăuda. (Căpălnaşă, Vucovar) 

28. Bălcaciu, Cicafalëu, Cic-Sân-Martinü.

28 şi 29 tergă de vite în Şercaia. 30’ 
Baghion, Şeica mică, Covasna, Monoş- 
turulă ung., Budiiula de Câmpiă, Mu* 

răşă-Oşorheiu, Retteagă, Mercurea, Ş&r- 
caia, Taşnada, Papolţa. (Muncaciu). 81 

Barot, Fărcaştelecă.

In România şi Bucovina 14.. Giur- 

geni. 14—22. Chilia. 24. Galaţi, Rîm- 

nică. 26 Iaşi.

Têrgulù de rîmitorî din Steinbruch. La 20

Oct. n. starea rîmătorilorii a foştii de 111.490 

capete, la 21 Oct. au întratü 568 capete şi au 

eşitii 4038 rémânêndü la 21 Octomvre unü nu- 

mërü de 108,020 capete. — Se notézà: marfa mw- 

gurescă veche, grea dela 40 cr. pănă la 41— cr. 

marfă ungurescă tineră grea dela 42— cr. pănâ la 

43 cr., de mijlocii dela 44 cr. pănă la 45 cr 

—u§6ră dela — cr. pănă la — cr. — marfă 
ţirăne'scd grea dela 40 pănă la 41— cr. — de 
mijlocü dela 48 cr. pănă la 44 cr. urnă dela 

46 — cr. pănă la 46 cr — Marfă de România 

de Bălcony grea dela — cr. pănă la — cr. tran

site mijlociă grea dela — cr. pănă la — cr' 

însë transito uşoră dela — cr. pănă la — cr. 

transio dto ţeposă grea dela — cr. pănă la — 

cr. transito mijlociă dela — o.r. pănă la — cr, 

Marfă sêrbéscà grea dela 4L'/2—41’/2cr. tran

sito, mijlociă grea dela 41—42 cr. transito, 

şuoră dela 42—44 cr. Porci îngrăşaţi de unü 

mnü dela — cr. pănă la — cr., îngrăşaţi cu 

cucuruzii dela — cr. pănă la — cr., îngrăşaţi 

cu ghindă dela — cr. pănă la — cr. Cântăriţi 

la gară cu 41/E.

Cursul ii pieţei JBraşovvi
din 25 Octomvre st. n. 1889.

Bancnote românescl Cump. 9.43 Vlnd. 9.45
Argintii românesc* - TI 9.35 n 9.37
Napoleon-d’orl - - - r, 9.46 n 9.48
Lire turcesc! - - - rt 10.72 10.75
Imperiali . . . . r> 9.72 n 9.75
GalbinI n 5.57 fi 5.58
Scris. fonc. „AlbiDaw6u/0 n 101.— ti 102

n r n 5°/ft « 98.50 11 99.-
Ruble rusesc! - . 1.22 ,, 1.23
Mărci germane - - 11.61 11.64
Discontulii 6—8% pe anu.

Bursa din Bucurescî din 22 Oct.

“V  a lo r î

Rentă română perpetuă 1875 
Renta română amortisabilă . .

d t t o .................................
Renta rom. (rurale convertite) 
Oblig, de stătu C. F Române 

idem idem . . . . 
împrumutul^ Openheim 1866 . 
Imprumutulu Oraş. Bucurescî .

idem idem din 1884 
Impr. or B cu prime Loz. fr. 20 
Credit fonciarii ruralu . . . .

idem idem . . . . 
Credit Fonc. Urb. din Bucurescî 

idem idem . . . . 
idem idem . . . . 

Credit Fonc. Urban din Iaşî. . 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300

Banca Naţion. uit. div. 73.35 
Dacia-România uit. div. 24 lei 
Naţionala de asig. uit. div. 18 lei 
Banca Rom. uit. div. fr. 10 . . 
Soc. Rom. de Constr. uit. div. 
Soc. Bazalt.Artif. ult.div. lei 27.50 
Soc. Rom. de Hârtie uit. div. 
Soc. de Re as. uit. div. 101. aur 
Naţion. de Asig. uit. div. 128.35 
Sooiet. de Constr. ult.div. . . 
Societ. de Hârtie uit. div. .
Agio în B u rsă .......................
Rubla de h â r t ie ...................

Banca Naţion. a României
Scompt..........................................
Avansuri pe efecte . . . .  
Avansuri pe Lingouri . . .

/«

5%
6%
4°/o
6#/o
6%
5%
8°'°  - ii £0/° / o
5%

n
5%
7%
6%
5%
&7o
10 fr 
V. N.
500
200
200
500
250
250
100
200

67o
î°/o
77o

98.-
95.7,
82.7, 
102.7,

103.7, 
9 6.3/.

108 A  
101.7
92.—
74.-

255.-

1062.-
286.-

0.07’

Cursulü losurilorü private din 22 Oct.
cump. vinde

Basilica 830 8.60 ’
Creditü. . . . . 183.— 184.-
Clary 40 Ü. m. c. . 59.50 60.-
Navig. pe Dunăre . 126.— 127.—
insbruck . . . . 25.75 26.25
Keglevich . . . . 37.50 39.-
Krakau . 24.50 25.—
Laibach 24.— 25.-

62.2bBuda 61.50
Palii y ; 57.50 58.—
Crucea roşie austr. . 18.80 19.20

dto ung- . 12.50 12.80
dto ital. 16.25 16.75

Rudolf | 19.00 20.10
63.50Salm 62 50

Salzburg . 26.50 27.—
St. Genois 65.— 66.—
Stanislau . . . 33.— 37.-
Trieitine 4!/2%  100 m. c! 152—

dto 4% 50 72Í— 74-
Waldstein 41.25 42.25
Windischgrätz . 53.— 54,-
Serbescl 3% 35 — 35.50

dto de 10 franci ____ -#-
Banca h. ung. 4°/0 111!— 111.50

Cnrsulâ la bursa de Viena
din 24 Octomvre st. n. 1889.

Renta de auru 4 % ......................... 101.25

Renta de hârtiâo'Vf, - ......................91.75

ImprumutuliS căiloră ferate ungare - 114.70 

Amortisarea datoriei căiloru ferate de

ostu ungare (1-ma emisiune) - - 99.90 

Amortisarea datoriei căiloru ferate â* 
oată ungare (2-a emisiune; - -
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Bftnta de argintü. austriacă - - - - 85.75

Senta de aurü austriacă................... 109.95
139.— 

918. -
323.50

309.50 

5.69 

9.48

58.85 

119.10

LosurI din 1860 ........................
Acţiunile băncei austro-ungare 
Acţiunile băncei de credită ungar. 

Acţiunile băncei de creditü austr.
Galbeni împărătesei..........................

Napoleon-d’o r I .............................

Mărci 100 împ. germane - - - 
Londra 10 Livres Sterlinge - - •

mírfwl din Budapesta delà 16 Oct. 1889

Seminţe

s & 
3 M ■S w

Preţulu per 
100 chilogr.

cô
e & dela pănă

Grâu Bänätenescü 
Grâu dela Tisa

— --- ---

79 8.45 8.55
Grâu de Pesta 79 8 40 8.50
Grâu de Alba-regala 79 8.60 8.65
Grâu de Bácska 79 8.45 8.55
Grâu ung. de nordü 79

Seminţe vechî
soiulü

flS© O 
Ü © S «

PreţulîL per 
100 ohilgiT.

orï noué 'S *
dela pănă

Sëcarà 70-72 ~7Â)5 7.50
Orzü Nutreţti 60 62 6.10 6.50
Orzù de vinars 62.64 6.80 7.50
Orzü de bere 64.61 8.— 9. 0
Ovesü 39.46 6.85 7.o0

4°5Cucuruzü bănăţ. 75 4.80
Cucuruzü altü soiu 73 4.70 4. 5
Cucuruzü — — —
Hirişcă 5.30 5.60

Producte div. S o i u 1 ű
Gursulü

delà păuă

Sem. de trif. Luţernă ungur.
— francesă

roşiă
Oleude rap. rafinaţii duplu
Oleu de in
Uns. de porc dela Pesta

u dela ţerâ
Slănină sventată

afumată
Său
Prune din Bosnia în buţî

din Serbia în saci
LictarO. slavonii nou

V bănăţenesc;!
Nuci din Ungaria
Gogoşi unguresc!

serbescl
Miere brută

galbină strecurată
Ceară de Rosenau
Spirtu bruţii

7? Drojdiuţe de spirt

42.—

38 — 
43.75 
7.30 

54.50

46.—
56.—

46.—

42 
44 50 
7 80

55 55

47'—
57'—

13.25 
17.— 
1-1

13.50
L7.50j
122.

IbTo'U. a b o n a m e n t u

„GAZETA TRANSILVANIEI.“
Ou 1 Oetom vre 1880 stilu veehiu 
8’a deschisu n o u  a b o n a m e n t u  la care în* 
vitimii pe toţi amicii şi sprijinitorii foiei nistre.

Preţulu abonamentului i
Pentrn Austro-Ungaria: pe trei luni 3 fl. 

pe şese luni 6 fl., pe unti anii 12 fl.

Pentru România şi străinătate: pe trei 
luni 10 franci, pe ş6se luni 20 franci, pe unii 
anii 40 franci.

Abonamente la numerele cu data de 
Duminecă:

Pentru'Austro-Ungaria: pe an* 2 fl. pe 
şese luni 1 fl.

Pentru România şi străinătate: pe anâ 8
franci., pe şese luni 4 franci.

Abonarea se pote face mai uşorii şi 

mai repede prin mandate poştale.
Domnii, cari se voră abona din nou, 

să binevoescă a scrie adresa lămurită şi 
a arăta şi posta ultimă.

Aiiinistratinjiea „Gazetei TransilYaniei“.

Editoră şi Redactorii responsabilă :

Dr. Aurel Mureşianu.

Nr. 311—1889.__

Coneursű.

Cu 1 Ianuarie 1890 voră fi a se 
ocupa :

I. 2 (două) ajutore a 20 fl. pe ană 
din fundaţiunea „Tofăleană“, menite pen
tru tineri descendenţi din vre-o familiă 
de ale fostei comune „Tofalău“, cari ară 
voi să înveţe vre-o meseriă óre-care.

II. 4 (patru) ajutore a 25 fl. pe ană, 
menite pentru tineri români, cari voescă 
a învăţa vre-o meseriă, dér mai cuséiná: 
rotăria, lemnăria (bărdăşia), făurăria, mă- 
săria (témplária), cismăria, pălărieria, cu- 
relăria, şelăria, maşinăria agricolă;

III. 2 (două) ajutore a 100 fl. pe ană, 
pentru tineri, cari ar voi a se perfecţiona 
în o măestriă de lemnăriă mai perfec-

ţionată (facere de cruci şi colonade, în- 
vălişe de case după sisteme moderne, 
sculptura în lemnă seu strugăria mai 
perfecţionată) pentru a căroră conferire 
se escrie concursă.

Cererile au a se înainta comitetului 
„ Associaţiunei transilvane pentru literatura 
română şi cultura poporului română“ în 
Sibiiu pănâ la 30 Noemvrie n. 1889.

Cererile intrate mai târqfiu nu se 
voră considera.

Aspiranţii la vre-unulă din ajutorele 
amintite sub I  şi II au să acludă la 
suplicele loră:

a) Atestată de boteză în originală seu 
în copiă legalisată.

b) Testimoniu şcolastică de celă puţină 
4 clase elementare.

c) Contractulă încheiată cu măestrulă, 
conformă §-lui 61 ală legei indus
triale (art. de lege XV II din 1884) 
în originală seu în copiă legalisată, 
şi o adeverinţă dela măestru despre 
succesulă cu care lucră.

ă) Atestată de moralitate dela autori
tatea competentă locală;

e) Adeverinţă dela părinţi seu tutori, 
că sinjtă decişi a lăsa pe fiii seu 
pupiliiloră la învăţătură pănă se 
voră perfecţiona pe deplină. 
Suplicanţii la vre-unulă din ajuto

rele amintite sub III au să presente ur- 
mătorele documente:

a) Atestată de boteză în originală seu 
în copiă legalisată.

b) Atestată despre cursurile şcolare ab- 
solvate înainte de a întră la învă
ţătură la una din specialităţile de 
lemnăriă, amintite mai susă. Ates
tate de clase inferiore clasei a IV 
elementară nu se voră lua în con
siderare.

c) Atestată, că se află lucrândă la 
vre-ună măestru seu institută de 
acestă specialitate şi cu succesă.

d) Atestată de sărăciă seu de orfană, 
decă concurentulă este orfană;

e) Atestată de moralitate dela autori
tăţile competente.

f) Adeverinţă dela părinţi seu tutori, 
că se deobligă a lăsa pe fiii seu pu
pilii loră la învăţătură pănă se vorO 
fi perfecţionată pe deplină.
Se însemnă, că între concurenţii cu 

cualifieaţiune egală la cele 2 ajutore a

100 fl. pe ană de sub punctulă I I I  se 
voră preferi tinerii născuţi în munţii apu
seni ai Transilvaniei.

Din şedinţa comitetului „Associa
ţiunei transilvane pentru literatura ro
mână şi cultura poporului română“, ţi
nută în Sibiiu la 4 Octomvrie 1889.

6. Bariţiu,

preşed.
189,8-3

Dr. I. Crişiand,

secretară II .

Nru. 11,589—1889. 53,M.6-2

PUBLICAŢIUNE.
Din fundaţiunea D-rului med. loanfi 

Plecker suntă de a se da de cătră sub- 

scrisulă magistrată în împrumută 2000 

fl. V. a. cu 5% camătă şi l°/0 amortisa- 
ţiune pe lângă amanetare de hipotecl şi 
asigurare prin cărţile funduare.

Braşovu, în 5 Octomvrie 1889.

MapMol® orăşenescu.
o o o o O O O O O O O O O O O Q

V Efectueză la caşuri de strămu- 
t tare dintr’ună locă într’altulă cu

V calea ferată, cu vaporulQ şi pe şosele
V transportulă obiecteloră prin

2 caeEle loeu patentate

y  pentru

TRANSPORTUL DE MOBILE
ce se închidă. Fiindă aceste cară 

tapeţate completă înăuntru şi aşe- 
date pe arcuri se economisesce îm- 

0 pachetarea precum şi descărcarea 
^  şi reîncărcarea obiecteloră.

> o o o o o o o o o o o <

( FUNDATĂ ÎJS 1888. ) TIPOGRAFIA f FUNDATĂ ÎN  1888. )

A. MUREŞIANU
BRAŞOVU, PIAŢA MARE No. 22 .

Aeestîi stabiliinentu este provedutu cu cele mai none mijloce tehnice şi asortatu cu totu 
felulu de caractere de litere din cele mai modeme, este pusu în posiţiune de a putea esecuta 
orî-ce comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

g9£3EE3E3E3E3E3E3E3GE3E3E3GGE3SGE3E3GE30E3GEg

! CÂRT I  DE SC I O  TĂ, ! 
;* ’ ’ #

LITERATURA ŞI DIDACTICE H

S T A T U T E .

FOI PERIODICE.
___ H

IMPRIMATE ARTISTICE |
ÎN  A U R f. ARGUNTU ŞI COLORI. J

«3e3E3E3E3E3E3GE3£3E£3£3£BGE3GE30E3E3E3E3E3E3EŞ

REGISTRE ŞI IMPRIMATE
PENTRU TÓTE SPECIILE DE SERVICIURÏ.

INDUSTRIALE, de H0TELURÏ şi RESTAURANTE.

COIPTURl, ADRESE, CIRCULARE, SCRISORI, COTERIE, 
PREfURl-CURENTE ŞI DIVERSE AMCIDEI.

PROGRAME ELEGANTE.

BILETE DE VISITA
DIFERITE FORMATE.

BILETE DE LOGODNĂ ŞI DE NUNTĂ
DUPĂ DORINŢĂ Ş I ÎN  COLORÍ.

BILETE DE INMORMÊNTÂRÏ.

Comandele eventuale se primesetl în biuroulu tipografiei, Braşovii, piaţa mare Nr. 22,
etagiulu I, cătră stradă. Comandele din afară rugămti a le adresa la’

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.
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» ALBINA»,
institutu de creditu si de economii

9

F i l i a l a ,  B r a s o v t L

acordă la comercianţi şi industriaşi
contra acoperire hipotecară seu contra hârtii de valore

Credite de Conto-Corrent
1/ 0/
12 /o

cu interese de 60|0
er contra accepte cn subscrieri bune cu interese de 6

Informaţiunî mai detailate se potu lua dilnicu în 
biroulu institutului—piaţă No. 90, dela 8—2 d. a.

83,21

Subsemnatulu măestru, fauru românü, am onóre a aduce 
la cunoscinţa onoratului pubiicu, că mî-am Strămutată

W'

0

totă în “C T l iţ a  l i n . n g ă ,  1STO . ©-44= (Braşovulu-vechiu).
Totdeodată facă onoratului publică cunoscută, cămî-am 

mai mărită atelierul^ şi suntă gata a primi orî-ce comandă 
ce se ţine de acesta meseria, precum :

Trăsuri, cabriolete, care de transportatu (cheivane, 
Streiwagen), căruţe, ferecatulu roteloru, potcovăritulu finu 
etc. etc.

Asemenea primescu orî-ce r e p a ia t " U . r ă  ce se ţine 
de sfera făuriei.

Fiindu atelierulă meu bine întocmită cu tote cele de 
lipsă măestriei făuriei, me voiu sili a lucra în modulă celă
mai solidu şi repede şi cu preţurile cele mai moderate.

Nutrescă firma speranţă, ca onor. publică me va încu
raja, silin du-me din parte’mi a’lă mulţămi pe deplină.

Cu stimă

©
0
Cil
0
0

©

192,2-1

Romulu Halmaghii
fa,-va.rvL r o m â r . u .

Pentru comune preturi anumite!!!

Contra BOLH DE GDBA SI UHGI LA DOBITÎICE
celt mai sigurii remediu e

pe care în calitate garantată, 

de escelentü îtü oferă şi în de- 

tailu eu unu preţă férte eftinü

Negustorii de seminţe şi de articole 

necesare la economiă sub protectoratulü 
societăţii de agricultură regnicolare.

lO ia d - a p e s ta . Arany János-utcza, II.

IZ 7

Aiiunjü de esarendare.
BunuJă comassată dela Cenade ín estensiune de 940 jugére 

împreună cu bunulu aparţinetoru de elă din Cergăulă-mică, ín es
tensiune de 135 jugére, carele este proprietatea fondului basilitană 
din Blaşiu, împreună cu tóté superedificatele de locuită şi economice, 
se dă în arendă pe calea licitaţiunii publice pe periodulă de 6 ani, 
încependă din 1 Ianuarie 1890 pană în SI Decemvrie 1895.

IÂcitaUunea se va ţine în 20 Noemvre a, c. st. n. fa 9 ore a. m, în 
cancelaria advocaturei archidiecesane. Doritorii de a licita au a de
pune ună vadiu de 10% dela suma de strigare de 8500 fi. v. a.

Numai oferte sigilate proveclute cu vadiulă de 10°/0 în care se 
va oferi o sumă fixă şi oferentele va declara, că cunósce condiţiu- 
nile licitaţiunei se voru lua în considerare, şi acestea încă numai 
întru atâta, încâtă celă puţină cu trei cjile înainte de cţiua licitării 
se voră fi subşternutu P. V. Consistoriu Metropolitană din Blaşiu.

Condiţiunile de licitaţiune şi pănă atunci se potă vedé în can
celaria subscrisului.

Blaşiu, 21 Octomvre n. 1889.
Xj-u_d-o^7-icTJL O  ia / t  o ,

191 3—1 adv. arch.

PRIHIA CONCURENŢA
Fără meritü şi fără spese, trebue se facemü gi- 

gantulü Lager-en-gros în bani, pentru ca se câştigămfl 
clientelă durabilă. Deci fie-care se se adreseze pri
mei concurenţe, care pentru bani câştigaţi cu sudóre 
•multă, voieşte se aibă haine trainice şi frumóse pe 
unü preţă de necredutü, aprópe cu 50% mai eftinü 
ca ori unde, astfelu costă acum unü completă

Costumü de b&rbaţl pentru iarnă séu 
toinilă făcutu din materiă curată de Briinn séu Rei- 
chenberger, în tóté culorile frumóse, netedă, cu dungi 
séu carată, după fasonulü celü mai nou vienesö, nu
mai : calitatea 1 ft. 0.95. călit. 2 II. $s?5, călit. 
8 11. 11.50. călit. 4 II. 15.

P a n t a lo n i  s e p a ra t !  p e n t r u  to i i in ă  si 
i a r n a  totü din materiile süsü amintite, fason demn 
de laudă, călit. 1 II. 1.95, călit. 2 II. 3.50, călit. 
3 II. 5, călit. 4 A. 6.50.

H a in e  p e n t r u  c o p ii ţ»ft b ă ie ţ i ,  din mate
riile cele mai bune şi mai trainice pe preţuri ridicole: 
dela 8—13 ani II. 4L.50, 0.75, IO. Dela
3-8 ani 11. $.50, 3.50, 4.50 şi A. 5.50.

P a r d e s iu r i ,  din bucăţi trainice gróse de Stiria, cu căptuşâlă 
trainică cu 5 buzunare pe preţuia de batjocură de fi. 5.25, 6.50 şi fl. 8.50.

R o c u r i  íle  i a r n a  (paltóne din materia fină grosă seu Palmer- 
ston, în tóté culorile moderne, prin croirea cea escelentă potrivită pen
tru orî-ce timpü, cu cáptuséla caldă de lână, aprópe pe preţuiţi muncei 
dela calitatea 1 fl. 8.50, călit. 2 ii. 10.50, călit. 3 fl. 12.50, călit. 4 fi. 15.

IH entsc llico lt*  din materia cea mai bună, mai trainică, netedă 
ori desinata, cu cáptusélá de lână carată, bine făcută, fason forte esce
lentă, călit. 1 fl. 11.25, călit 2 fl. 13.50, călit. 3 fl. 15.75, călit. 4 fl. 18.

La c o m a n d e  t lin  p ro v in c ii*  este destula ca mésurá: grosi
mea peptului, lungimea braţeloră şi a piciórelorü ; la băieţi şi copii nu
mai etatea. Trimiterea cu îngrijire se face prin süsü numita casă séu 
prin c. r. mandaturl poştale. Acelea, cari nu se potrivescü, fără obiec- 
ţiune, vorü ti primite índérétű séu schimbate cu altele. A se cápöta prin 

P r i i n u l i i  D e p o t  c e n t r a l i i  de  l ia in e  a l i i  l u i

Alois Schafer, Viena,
VI., Schmalzhofgasse 3/17.

N. B. Din causă că anunţulu apare mai rară fie-care, se-şt note.se bine 
adressa. 179,3—2

Preparatele antiseptice
ale lui

D" GUST
pentru îngrijirea dinţiloră şi a gurei au ună efectă escelentu, 
Clirăţitoru, conservătoru şi întăritorii asupra organeloră gurei.

Aceste preparate conţinu afară de cele mai bune materii 
folosite pană acuma spre acestu scopă, şi noue mijloce CU unu 
efectu însemnate antisepticii, adecă care împedecă stricarea 
seu putrecţirea dinţiloru, precum şi înbolnăvirea gingiiloru.

I flaconu cu apă de gură ă 50 cr. şi ă I fl.
suficientă pentru mai multe septemânî.

I cutioră cu prafu de dinţi ă 25 cr. şi ă 50 cr.
I borcănelu cu pastă de dinţi ă 40 cr.

Depositulâ principalii ^  FJÎJEDHW H  .V'/'AW.Y/wV, farmacia la 

„ LEU Ll; DE AURU11 în TU -aşovu.

DESCHIDEUE DE ATELIEUU.©

|jjj) Subscrisulă tace cu totă onorea cuncscută prin acesta 
if̂j) stim. pubiicu din Braşovu şi din împrejurime, că şî-a deschisă

ATELIERUL SËU DE DINŢI ~
2  în casa D-iului Fabricius, coltulü stradei câldàrarilorù şi stradei
¥ Poştei vechi Nr. 540.
Ç Orele de consultare: înainte de amécjï dela 9 —12 ore,
® după amé4ï dela 3—6 ore.
® W illiam  KaiipeH.
’(••) 187,3=2 rra.ed.ic-u. cLeirtist-S..

A visu cL-lort atonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 

binevoiască a scrie pe cuponulu mandatului poştală şi numeiii de 

pe fâşia sub care au primită diarulu nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, se binevoiască a scrie adresa 

lămurită şi s6 arate şi posta ultimă.

Totodată facemă cunoscută tuturoră I)-loru abonaţi, că mai5 7
avemă din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiuniloru 

„Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potu 

adresa la subsemnata Administratiune în casu de trebuintă.y y

Administraţ. „Gaz. Trans.“
Tipografia A. MUBEŞIANU Braşovu.


